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^ov GROB 

J/O 

J °®Pelo je truplo T/5 Peter 
živ]' ki je  zgubil svoje 
ki ^ februarja 1945 v bit-
V ^em 
wiel 

tg J'J^orth Olmsted, Ohio, tra-
A ' Daniel, ter se-

Polo* Mary. Truplo bo 
Coj »a mrtvaški oder no-
8qi uri. Pogreb se vrši v 
liijjo ° zjutraj ob 9.30 uri iz Go-
7̂ pogrebnega zavoda, E. 
W " Superior Ave., v cer-

Nikola. 

Kako 

PETER J. PREDOVIC 

^čiji. Zapušča starše Ga-
Kate na 29310 Lorain 

gleda Čeh 
eriko 

š̂k YORK, 1. novembra— 
l(ĵ ]̂°f̂ ovaški poslanik, pred 
P f . i m e n o v a n i  Vladimir 
Se je odšel v Pariz, da 

zasedanja Združenih 

jij, 
je  prišel v Wash-

(jjl ^ dne 9. avgusta in mu je 
Ц predsednik Truman, 
80ђ ^ tudi držarvni tajnik Ache-

znanje, .da j e  na češki 
ђљ!.̂ к̂о se bodo razvijali od-

'̂ ed obema državama. V 
je bil vzet slučaj ameri-

^ Ha Češkem. 

je  ob svojem od-
da je  Amerika na-

Pa tud'̂  ^ strahom pred vojno, 
zločini in korupcijo, 

кђјј . ^ je omenil ameriške 
tisk, ki se bavi z bodo-

vojno tako pogosto 
(o 

ka številu, da Prochaz 
"da j e  vsa Amerika 

^ po te j  miselnosti." 

žurnalisti 
J l̂̂ velandu 

Cl 
4̂l̂ Iĵ y®'3-ndu se nahajata dva 

zyrnalista, eden iz Ca-
drugi iz Smirne v 

Po', "^^iji. Durukal in Can-
'̂ Gnu. V Ameriki sta na 

^ potovanju. Dejala «ta, da bila napačna taktika 
® vlade, da ni podprla 

% Velike Britanije v nje-
^ le z Iranom. S tem se 
^ Veg ruska nevarnost 

vzhod. Oba žur-
da na drugi stra-

®t̂ ^njata s tem, da je 
, ?• ^''^Pko na strani Velike 

Na 
^̂ ba ^ ^ n j e m  vzhodu da je 

politiko stabilnosti. 
'̂'Чо ^ Nacionalisti, ki nasto-
4 o  "•»" 

vprašanju Sueškega 

ne u m v Egiptu, 
!''Ostra '"^uveljavljati pogodbe 

V®® te akcije daje-
jetski 1ђ ђ -'v-zyl pnlin.U, UČI UC-

zmešnjave v tem 
zvezi priliko, da de-

1̂ц sveta, 

J« 
. veselica 

. Concordians SNPJ 
'̂•co y letno jesensko ve-

0 ^ ћ zvečer v Sloven-
domu na St. 

priliko se je  na-
tJig p godbo Kenny Bass 

J ̂  Poppers. Veselični 
P]"ipravil vsakovrstna 

v̂ '̂ ike ' ® ^&terimi se bo po-
'''Poi.Q^̂ '̂ ® '̂'eglo. Društvo se 

^ obilen obisk. 

Zakaj je važno, da je 
Burke ponovno izvoljen 

Prihodnj i  torek 6. novembra se b o  v Clevelandu vo l i l  
župan, zato bomo v naslednj ih  vrstah n a  kratko povedali, 
zakaj  mislimo, d a  b i  moral  bit i  ponovno i zvo l j en  Thomas 

A .  Burke, v ž e l j i  seveda, da 
bodo čitatelj i  tega lista naše 
razloge vze l i  v poštev i n  soglas
no  s t em voli l i.  

Materijal za ta članek n a m  
j e  da l  clevelandski  dnevn ik  
"News," k i  j e  kot organ lokal
n i h  republ ikancev podal raz
loge za izvol itev republikan
skega kandidata McDermotta. 
Kakšni  so t i  razlogi? "News"  j e  
b i l  čisto odkrit, za kar  m u  gre 
priznanje. N j e g o v  argument  j e  
v j edru  sledeči: Burke  j e  spo
soben i n  vesten župan, i n  v 

THOMAS A .  B U R K E  t em pogledu m u  n i  ničesar oči
tati. A m p a k  Burke j e  demokrat. To pomeni, d a  b o  z nje
govo zmago, oziroma ponovno izvol itvi jo,  demokratska 
stranka v Clevelandu še močnejša, kakor pa  j e  sedaj.  Tega 
pa n e  moremo dopustiti. Zakaj? Zato, bodo pr ihodnje  
leto vrš i le  predsedniške volitve, pr i  katerih j e  brezpogoj
no  potrebno, d a  pometemo s Trumanom i n  n j e g o v o  ad
ministracijo i n  da  izvol imo republikanca za predsednika 
Zedinjenih držav. In  zakaj  J e  potrebno, da  j e  pr ihodn j i  
predsednik republikanec? Zato, ker  j e  Trumanova admi
nistracija socialistična i n  koruptna. 

Kako n a  g lavno postavl jena j e  logika republikanskih 
pisarjev,  j e  očitno. A k o  b i  bi lo vse, kar  "News"  trd i  o 
Trumanu i n  n j e g o v i  administracij i  resnica, kakšno zvezo 
n a j  ima  to z j a v n i m  uradnikom, v t e m  pr imeru z Burke-
om, k i  j e  p o  zatrdilu "Newsa" samega, sposoben i n  vesten 
žunan. Jasno, d a  p r a v  nobene. Kakor j e  argument  re
publikanskega pisar ja  očitno nelogičen, p a  vendar  v s e b u j e  
neko notranjo, rekl i  b i  podzavestno logiko, k i  razodeva 
misli, k i  teko po  t ir ih oficielne republikanske stranke, 
katere na jv idne j š i  predstavnik j e  danes senator Taft.  

Vzemimo obtožnico, katero republikanski  organ na-
p e r j a  proti Trumanu.  Oglejmo si  to obtožnico. 

Pravijo, d a  j e  Trumanova administracija socialistična. 
Isto so očitali n e k d a j  Rooseveltu. Besedo "socialističen" 
rab i jo  republikanci  v s led  prizvoka zoprnosti, k i  j o  i m a  ta 
beseda za večino Amerikancev.  Z d rug imi  besedami pove
dano—gre t u  za propagando n a j b o l j  demagoškega i n  za-
vaja lnega kalibra. Roosevelt j e  stopil n a  krmi lo  vlade, k o  
j e  takozvano svobodno podjetništvo v A m e r i k i  krepalo. 
Z nekaterimi k r v a v o  potrebnimi reformami, za  katere se 
j e  energično zavzel i n  j i h  izvedel, j e  dv ign i l  i n  izboljšal  
položaj povprečnega Amerikanca, obenem p a  j e  rešil tudi  
svobodno podjetništvo, k i  b i  bi lo v nasprotnem slučaju  
sigurno poginilo. Roosevelt j e  imenoval  svo jo  operacijo 
" N e w  Deal." Predsednik Truman s to operacijo nadal ju je .  
On j o  i m e n u j e  "Fair Deal." Prav  kakor Roosevelt pred  
n j im,  tako si j e  tud i  Truman svest, da  noben ekonomski 
sistem; n e  more  uspevati, ako n i  v stanu zadostiti osnov
n i m  potrebam povprečnega državljana, bodisi  d a  ta dr
žav l jan  dela z rokami ali možgani. To n i  socializem, tem
več preva jan je  politične demokraci je  v ekonomsko demo
kraci jo v okv iru  obstoječih razmer i n  potreb. 

Republikanci prav i jo  dalje,  d a  j e  Trumanova admini
stracija koruptna. Nesmiselno b i  b i lo  trditi, da  niso b i le  
odkrite nekatere zlorabe oblasti p r i  nekaterih l judeh,  k i  
so zavzemali  več  al i  m a n j  odgovorna mesta v administra
ciji, i n  d a  j e  b i l  predsednik T r u m a n  napram nekaterim 
izmed prizadetih b o l j  popustl j iv,  kakor j e  b i lo  zaželjivo. 
A m p a k ' t o  n e  spremeni  dejstva, d a  so b i l i  za večino od
kri t i j  teh  zlorab odgovorni vodi te l j i  predsednikove lastne 
stranke. Dal je  tud i  vemo, d a  korupci ja  n i  monopol  nobene 
skupine, i n  d a  k j e r  obstoje pri l ike za zlorabe, se bodo s le j  
k o  p r e j  našli  poedinci, n e  glede n a  politično pripadnost, 
k i  bodo take pri l ike izrabili. Herbert Hoover j e  sedel v 
kabinetu republikanskega predsednika Hardinga. V istem 
kabinetu sta sedela d v a  člana, notranj i  ta jn ik  Fall, k i j e  
moral v zapor radi  korupcije, i n  justični t a j n i k  Daugherty, 
k i j e  zaporu sicer ušel, a j e  b i lo  dokazano, d a  j e  b i l  justič
n i  oddelek pod  n jegovo  upravo  gnezdo propalosti i n  uma
zanije, katere smrad se j e  dv iga l  d o  neba. Mar b i  se moglo 
Hoover j u  vs led  tega očitati, d a j e  osebno korupten? 

Kakor že rečeno, župan Burke  n i m a  s tem, kar  se očita 
Trumanu, bodisi  po  pravici  al i  krivici, nobene zveze. Ven
dar p a  j e  dobro, da  so republikanski  glasniki spustili  mač 

Dalje na drugI strani 

SE JE NAUČIL V 
AMERIKI? 

FRANKFURT, Nemčija, 
1. novembra —• V Frank-
furtu je  bil za šefa policije 
Willy Klapproth. Nemška 
policija, kakor drugo držav
no uradništvo, je znana po 
točnosti in vestnosti. Je tu
di iznajdljiva. V Lupzigu je 
bila leta 1927 mednarodna 
policijska razstava, prva te 
vrste na svetu. Njen namen 
j e  bil, da pokaže kako so 
organizirane policije po sve
tu in koliko je napredovala 
nemška. , Willy Klapproth je  bil 
pred kratkim v Ameriki, da 
bi tu študiral policijske me
tode. Ko se je  vrnil v Nem
čijo, je  izjavil, da "ameri
ški policijski sistem nima 
pokazati Nemcem ničesar 
novega." Te dni je  Willy 
Klapproth na zatožni klopi 
in se mora zagovarjati radi 
krivega pričevanja v zvezi 
z podkupnino, ki jo  j e  pre-

^ jel v umazani zadevi, za ka
tere je ameriški izraz "ra-
ketir." 

Se j e  Klapproth te j  poli
cijski metodi privadil v 
Ameriki? 

Truman mora umakniti predlog 
glede poslanika v Vatikanu! 

Zvišati je produkcijo 
letal 

COLORADO SPRINGS, Colo., 
1. novembra — Šef ameriškega 
letalstva general Vandenberg, ki 
se nahaja v tem kraju v družbi 
ostalih ameriških oficirjev v 
zrakoplovni stroki, je  dejal/ da 
mora Amerika zgraditi takozva-
ni letalski "West Point," in da 
mora povečati svojo proizvod
njo letal, da tako obdrži ameri
ško prvenstvo v zraku. 

"Smo na tem, da dobimo naj
boljše letalstvo na svetu. Toda 
trenotno je  ameriško letalstvo 
še vedno za ameriško mornarico 
in kopno vojsko, kar se tiče nji
hove bojne pripravljenosti. Šele 
sedaj dobivamo letala po naro
čilih, ki so bila dana že pred za
četkom vojne na Koreji," je  po-
vdaril general Vandenberg. 

Prevzela gostilno 
Dobro poznana Mr. in Mrs. 

Joe in Pauline Birk sta prevze
la gostilno Dreamland Cafe na 
8012 St. Clair Ave. Prijazno se 
priporočata znancem in prijate
ljem za obisk. Postregla bosta 
vedno z najboljšo pijačo in 
okusnim prigrizkom. 

Tragična posledica 
surove šale 

COLUMBUS, O., 1. novembra 
— Mrs. Georgia Cooper, stara 28 
let, ima na Koreji moža, ki služi 
kot poročnik. Njen mož Lowell 
Cooper se nahaja na Koreji že 
od 17. septembra 1950. 

Mrs. Cooper je bila klicana na 
telefon in neki ženski glas ji je 
zatrdil, da je bil njen mož Lo
well 20. oktobra ubit na Koreji. 
Dotična ženska, ki je telefoni
rala, je o sebi trdila, ^a je na
meščena na Western Union in 
da telefonira brzojav, ki je pri
šel iz Koreje. 

Mrs. Cooper je menjaje omed
lela, postala histerična, bila v ne
zavesti, prišla zopet k sebi, padla 
ponovno v nezavest. Poklican je 
bil zdravnik. Policija je vodila 
preiskavo, odkod omenjeni tele
fonski razgovor. Na srečo je pri
šlo na Mrs. Cooper pismo iz Ko
reje, oddano dne 24. oktobra, 
1951, torej štiri dni kasneje, ko 
naj  bi bil poročnik Lowell padel. 

Z Lowellom na Koreji je vse v 
redu, le to ni v redu, da se ne 
more ugotoviti, kdo je telefoni
ral njegovi ženi in s surovo šalo 
skoro povzročil njeno smrt. 

VODSTVO PROTESTANTSKIH 
CERKVA O POOSTRITVI POLOŽAJA 
NEW YORK, 1. novembra—Generalni  svet  organiza

c i j e  protestantskih cerkva v Ameriki,  v kateri so vč lanjeni  
protestanje i n  pravoslavni  Amerike,  se  j e  sestal na  izred
n e m  sestanku. Predsedniku Trumanu j e  b i la  dostavljena 
sprejeta resolucija, v kateri se predsednik opozarja, da  se 
bodo nasprotstva še povečala, če n e  umakne  takoj svojega 
predloga, da  se pr i  Vatikanu namesti ameriški diplomat
ski zastopnik. 

Generalni svet je imenoval po
seben odbor, ki naj  bo v stiku z 
ostalimi verskimi skupinami, ki 
se enako protivijo, da bi poslala 
Amerika svojega diplomata v 
Vatikan. 

Samo takojšnji preklic predlo
ga more rešiti Ameriko nepo
trebnih in nesrečnih sporov v 
zvezi z imenovanjem ameriškega 
zastopstva pri Vatikanu. 

Generalni svet je zasnoval ce
loten program, na podlagi kate
rega naj  se ameriški protestant-
je in pravoslavni poučijo o stva
ri in o končnih ciljih, za katere 
gre. 

Sprejeta rcsolucija zavrača 
Prumanove razloge zakaj na j  bi 
Amerika imela poslanika v Va
tikanu, namreč da bi to poslani-

Kepa kovinskih odpadkov 
b o  n jegova rakev 

Poročali smo že o nesreči, ko 
je bil delavec Amzie Cannon strt 
v stiskalniku za kovinske odpad
ke. Po nesreči so poskušali kepo 
kovinskih odpadkov z bakljami 
spraviti narazen m dobiti ven 
zmečkano truplo. Vsi poizkusi pa 
so bili zaman. Mrliški oglednik 
dr. Gerber je nato odredil, da se 
truplo strašno ponesrečenega de
lavca pokoplje s kepo kovinskih 
odpadkov vred. Delavec, ki je 
obratoval stiskalnik, ki je veli
ka naprava, pet čevljev široka 
in deset čevljev dolga, je mislil, 
da je Cannon za trenotek stopil 
na stran, da si oddahne. Šele ko 
j e  stiskalnik opravil svoje delo 
je na svojo grozo videl iz kepe 
štrleti čevlje in gornji del tru
pla. 

Ponesrečeni mož je bil črnec, 
in istotako delavec, ki je obrato
val stiskalnik. 

štvo v borbi zoper komunizem 
črpalo informacije tudi iz vati
kanskih krogov. Ce gre res za 
to, potem se vse te informacije, 
kakor tudi sodelovanje vatikan
skih krogov v borbi zoper komu
nizem, lahko doseže potom ame
riškega poslaništva pri italijan
ski vladi. 

Vprašanje odnosajev od Vati
kana, tako trdi omenjena reso
lucija tudi ne kaže na "fair" po
stopanje predsednika Trumaha. 
V prejšnjih razgovorih s pred
stavniki protestantov je predsed
nik Truman zagotovil, da je  bilo 
tudi svoječasno imenovanje Tay-
lorja v Vatikanu le osebno od 
strani predsednika Amerike 
tudi le začasno. 

m 

Ali je bil špijon, ali ljubitelj sladkarij? 
Iz Koreje poročajo karakteri

stično dogodbico: 11-letni korej
ski deček Kib Vonn Kyu je  bil 
vrnjen po komunističnih voja
kih oficirjem Združenih naro-
doy. Kima so držali komunisti 
celih 19 dni, češ, da j e  bil špi-
jon in da mu je bila obljubljena 
nagrada 33 centov, kakor da je 
to sam priznal. 

Zavezniška oblast je bila opo
zorjena od očeta Kima, da je de
ček izginil od doma, ki leži v bli
žini kraja, kjer  se vrše sedaj po
gajanja za premirje. Deček da Je 
šel za ameriškim avtomobilom, 
ki j e  trosil med potjo slaščice. 

Ko so ga komunisti vrnili, je 
Kim začel, ne da. bi bil povpra-
šan, s trditvijo, da so g a  poslali 
južno Korejci med komuniste. 

da bi tam špijoniral gibanje ko
munističnih čet in da so mu za 
to obljubili v ameriški valuti 33 
centov nagrade. Kasneje je  to 
svojo izpoved predrugačil in je 
izpovedal, da so mu komunisti 
naročili, naj  tako govori. Sam 
pa da je šel za avtomobilom in 
gledal na vse strani. 

Kim je  povžil ponudene mu 
slaščice in je  bil vesel, da se je 
povrnil nazaj. Zgodba je imela 
tudi svoj značilni dodatek: Ko
munisti so ga stlačili v velik 
plašč, ga obuli v čevlje, ki so bili 
narejeni nekje na zapadu in mu 
dali nove hlače. Pod item je  imel 
svojo običajno korejsko obleko. 
Pred odhodom iz komunističnih 
rok so ga komunisti tudi dobro 
ostriglir 

Za Iranom se je pojavil 
Libanon; tem diši po"^ petroleju 

BEIRUT, Libanon,  1. novembra—Predstavniška zbor
nica j e  soglasno sprejela sklep, s kater im se poziva vlada, 
da stopi v stik z vsemi  petrolejskimi družbami, k i  i m a j o  
pogodbe z Libanonom. T e  pogodbe j e  treba takoj  predru-
gačiti. 

Ta nastop je naperjen tako 
proti britanskim, kakor tud: 
ameriškim petrolejskim druž
bam. Z državo Libanon je začel 
dvigati glavo večkrat imenovani 
Srednji vzhod. 

Poslanci so kritizirali petro-
lejsko družbo "Trans-Arabian 
Pipeline Co.," ki je v ameriških 
rokah. Poslanci so očitali tej  
družbi, da vtihotaplja petrolej v 
židovsko državo Izrael in da se 
ne drži dogovora, po katerem bi 
morala nameščati v svojem ob
močju domačo libanonsko delov
no moč. 

Druga družba, ki je bila pred
met napadov j e  Iraq Petroleum 
Co., ki ima 560 milj petrolejskih 
vodov, ki vodijo iz Iraka na Li
banonsko obalo. V družbi Iraq 
Petroleum Co. so večinski del
ničarji Britanci. Toda ameriška 
Standard Oil Co. iz New Jerseya 
in Socony Vacuum imate 23% 
delnic te družbe. 

Prvo imenovana napadena pe-

V nedel jo:  - - Glasbena Matica poda 
"OPERNE BISERE" v Slov. nar. domu na St. 
Clair Ave. - - - Pričetek ob 4. uri pop. 

trolejska družba Trans-Arabian 
je podružnica družbe Arabian-
American Oil C6., katere last
nice so ameriške petrolejske 
družbe Standard Oil Co. iz New 
Jerseya, Standard iz Californije, 
Зосопу Vacuum ter Texas Co. 

Iranska kriza pred 
rešitvijo? 

WASHINGTON, 1. novembra 
—Tajnik Webb je  za zunanje dr
žavno tajništvo izjavil, da se 
vsaj  začasno približuje biitan-
sko-iransko petrolejska kriza 
svojemu koncu. Iranska delega- . 
cija je  prejela od ameriške stra
ni kopico predlogov, kako da se 
reši ta spor. Washington je bil 
obveščen o novih britanskih 
predlogih po zamisli Churchilla 
in Edena. Na podlagi teh raz
govorov in izmenjave mišljenj 
je Webb namignil, da se upa na 
sporazum v iranski krizi. 

D A N  Z A H V A L E  22. NOV. 
WASHINGTON, 1. novembra 

—Predsednik Truman je  odre
dil, da se letošnji dan Zahvala 
(Thanksgiving Day) praznuje 
kot državni praznik 22. novem
bra, to je četrti četrtek v me
secu. 

Letna veselica 

Angleško-poslujoče d r u š t v o  
Strugglers, št. 614 SNPJ ima v 
nedeljo zvečer svojo letno vese
lico v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. Johnny 
Vadnal orkester bo kratkočasil 
plesaželjne, glede drugih okrep-
čil bo pa tudi v prvi vrsti pre
skrbljeno. 

Lauschetu n i  ver je l ,  
da j e  governer 

Governor Lausche, ki se na
haja te dni v Clevelandu (prišel 
je iz Columbusa, da pomaga žu
panu Burke-u v kampanji), je  
poklical na lokalno stanico dr
žavne policije. Povedal je, kdo 
je in pojasnil, da bi rad dobil dr
žavni avto za kratko uporabo. 
Službujoči uradnik je  poroglji
vo odvrnil: "Praviš, da si gover-
'ler Lausche! Zakaj pa ne pred
sednik Truman?" In je  zaprl te
lefon. Governer'je poklical še 
enkrat. To pot je govoril s tele-
fonistko na stanici, katero m« 
je končno uspelo prepričati, da 
je res governer . . . 
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Zakaj je važno, da je 
Burke ponovno izvoljen 

Nadaljevanje s prve strani 

k a  iz svo jega  političnega žak l ja  i n  povedali, zakaj  d a  b i  b i l  
mora l  b i t i  Burke  v torek poražen: namreč zato, d a  s e  ugla-
d i  pot  republ ikanski  stranki—očividno Taf tu—in  d a  pri
d e j o  n a  krmi lo  zvezne v l a d e  v Washingtonu l j u d j e ,  k i  me
ni jo,  d a  j e  delovno l juds tvo  v A m e r i k i  pod  demokrati  po
stalo "presito," d a  v l a d a  de lavskim u n i j a m  d a j e  "preveč 
potuhe," i n  j e  ž e  skra jn i  čas, d a  se de lovn im množicam 
i n  "navadnemu"  l j u d s t v u  v obče pokaže, k d o  j e  pravzar 
p r a v  gospodar v t e j  deželi. 

To j e  tisto, za k a r  b o  šlo v torek p r i  vo l i tvah  v Cleve-
landu. A l i  j e  treba s e  posebej  poudarjati,  d a  j e  dolžnost 
vsakega pametnega delovnega človeka očitna? Zmaga re
publ ikancev  b i  b i la  p r e d u j e m  ali  "ara" za  republikansko 
zmago pr ihodn je  leto. Zato j e  potrebno, da  j e  župan 
Thomas A .  Burke  ponovno izvol jen.  

* Ф $ 
KOVAČIČ, F A K U L T  IN KOVACH Z A  
Č L A N E  MESTNEGA S V E T A  

Poleg župana bodo v torek v o l j e n i  tud i  člani  mestnega 
sveta ali  zbornice, kater im prav imo v Clevelandu "council-
mani."  Mestna zbornica š te je  33 članov, k i  so enako kakor 
župan v o l j e n i  za  dobo d v e h  let. Državl jani  slovenskega 
porekla so danes raztreseni malone p o  v s e m  Clevelandu, 
vendar  množično b i v a j o  še v e d n o  v treh okrožjih, k j e r  so 
nastale originalne slovenske "koloni je"  v Cleve landu— 
v "stari naselbini"  n a  St. Clairju, v Collinwoodu, i n  v 
Newburghu.  Razuml j i vo  j e  torej, d a  kandidirajo  za coun-
ci lmanske urade v teh  okrožj ih  kandidati  slovenskega po
rekla. , 

Že deset let zastopa v mestni  zakonodaji  prebivalce 
23. v a r d e  E d w a r d  J. Kovačič. Omenjamo ga  zgol j  radi  
tega, d a  poudarimo itak znano dejstvo, d a  se j e  v omenjen i  
dobi l  razvi l  v enega n a j b o l j  vestnih  i n  sposobnih člhnov 
mestnega sveta. Councilman Kovačič n i m a  protikandidata, 
toda radi  tega, d a  se zadosti formalnosti, b o  n j e g o v o  i m e  
n a  glasovnici. Glasovi, oddani  zanj,  bodo torej  v polnem 
pomenu  besede le izraz moralne zaupnice. 

Protikandidate imata ostala d v a  slovenska kandidata, 
k i  sta, kakor Kovačič, tud i  demokrata. V Collinwoodu, ali  
32. vardi, j e  to John A .  Fakult, o katerem smo n a  kratko 

spregovoril i  ž e  o b  pri l ik i  pri
marn ih  vol itev.  Fakult, p o  po-

I k l icu  odvetnik, stopa p o  Kova-
čičevih stopinjah, i n  s i  j e  v dobi  

I d v e h  let, odkar j e  nastopil urad  
I councilmana, pridobi l  zaupanje  

i n  spoštovanje l j u d i  n jegovega 
vol i lnega okrožja i n  obče jav
nosti. ' 

V 28. vardi, al i  Newburghu,  
stoj i  p r i  teh  vo l i tvah  prv ič  n a  
"svo j ih  nogah" councilman Jo
seph W. Kovach, ki je  bil kmalu 
po zadnjih mestnih volitvah 

imenovan za člana mestne zbornice n a  mesto, k i  se  j e  iz
praznilo z odstopom councilmana Michaela Lticaka. Ko
v a c h  j e  v Minnesoti ro jen  Slovenec, k i  se  j e  pred  leti pre
sel i l  v Cleveland, se začel t u k a j  takoj  j a v n o  udejstvovat i  
ter b i l  eno s lužbeno dobo član državne zakonodaje v Co-
lumbusu.  Oba, Fakult  i n  Kovach, st^ n a m  osebno poznana, 
oba sta značaj  n a  i n  poštena, j a v n a  uradnika, zato j u  brez  
vsakega pridržka priporočamo naš im l judem,  d a  j i m a  d a j o  
s v o j e  glasove. 

JOSEPH STEARNS Z A  SODNIKA 
K o  s m o  p r i  kandidatih, n e  

s m e m o  pozabiti  n a  glasovnico za 
mestne  sodnike. 

Večina sedanj ih  sodnikov j e  
brez  opozicije i n  torej n i  važno, 
kol iko glasov b o  za prizadete od
danih. Želimo p a  opozoriti n a  
enega i zmed  kandidatov za mest
nega sodnika, k i  ga priporočamo 
v izvol i tev—to j e  sedanj i  šef ura
d a  pol ici jskih prosekutorjev Jo
seph Stearns. O njem smo ob par 
prilikah spregovorili. Torej ne 
pozabite naraviti križ pred  ime
nom: Joseph Stearns. 

UREDNIKOVA POSTA 
"Operni biseri" v nedeljo na odru SND 

J O H N  A .  F A K U L T  

CLEVELAND, Ohio — Glas
bena Matica bo v nedeljo, 4. no
vembra ob pol štiri uri popol
dne podala najbolj sijajno pred
stavo na odru Slovenskega na
rodnega doma na St. Clair Ave., 
pod vodstvom gospoda Anton 
Schubelna. Člani clevelandske 
orkestre bodo spremljali pevce 
in pevke skozi devet opernih 
prizorov, ko bodo Matični pevci 
in pevke podali "Operne bisere." 
Vsi prizori bodo podani v slo
venščini. 

Prvi prizor iz opere "Caval-
leria Rusticana" bo predstavljal 
ljubezen in maščevanje na Ve
likonočno nedeljo. V vlogah bo
do sledeči: Anne Safred kot 
Santuzza; Felix Turel kot Tu-
riddu; Agnes Žagar kot mama 
Lučia; Frank Plut kot Alfio; 
June Marie Price kot Lola, in 
zbor Glasbene Matice. 

Scena je v ječi iz Guonodove 
opere "Faust," ki razlaga člo
veško usodo, bo drugi prizor. 
Vloge bodo peli sledeči: Peter 
Kotorac kot Faust; Wencel 
Frank kot Mephistopheles; Car-
olyn Budan kot Marguerite. 

Ciganski temperament iz Ver
dijeve opere "II Trovatore" bo 
tolmačen v tretjem prizoru ko 
Josephine Milavec-Levstik poje 
vlogo Azucene in Louis Belle 
kot Manrico v spremstvu zbora 
Glasbene Matice. 

Melodični akordi se bodo sli
šali v četrtem prizoru iz Verdi
jeve opere "Rigoletto." Cast .te
mu delu bodo izkazali: Carolyn 
Budan kot Gilda; Edward Ke-
nik kot vojvoda Mantua; Frank 
Plut kot Rigoletto; Molly Frank 
kot Giovanna. 

Simfonična glasba in drama
tično petje se bo slišalo v operi 
"Tosca" v petem prizoru. V vlo
gi Tosce bo pela Josephine Pe-

trovčič; Edward Kenik kot Ca-
varadossi; Frank Bradach kot 
Scarpia in Joseph Mer sol kot 
Spoletta. 

Po odmoru se bo predstava 
nadaljevala s štirimi prizori iz 
priljubljene opere "Carmen." 
Štirje glasovi bodo peli vlogo 
"Carmen" v poosebljenih prizo
rih. 

June Marie Price bo nastopila 
kot zapeljiva "Carmen" v pr
vem prizoru. Pela bo po poudar
kih arije "Habenera" in "Segui-
dilla." Anthony Mramor bo pel 
vlogo Don Jose; Wencel Frank 
kot Zuniga, in nastopil bo zbor. 

Anne Safred bo pela vlogo iz-
premenjene "Carmen" v dru
gem prizoru, ko sreča bikoborb-
ca (Charles Janchar). Felix Tu
rel bo nastopil kot Don Jose; 
Mary J. Zorman kot Frasquita; 
Alice Somrak kot Mercedes, in 
Joseph Mer sol kot E1 Dancairo. 
Judy Pretnar bo nastopila v ci
ganskem plesu. 

Josephine Milavec-Levstik bo 
pela o svoji napovedani smrti 
kot "Carmen" v tretjem prizoru. 

Emily Mahne, konča četrti 
prizor kot "Carmen," ko sreča 
svojo usodo! 

Člani zbora, ki bodo sprem
ljali pevce, so: Anton Eppich, 
Emil Safred, Josephiije Bra
dach, Tom Germack, Anton 
Smith, Marie Babitt, Sylvia Mi-
hevc, Josephine Misic, Frank 
Laurich, Olga Maljevac, Corrine 
Novak, Josephine Zajc, Molly 
Donat, Dominic Stupica, Ernest 
Zdesar, Irene Mersol in Jean 
Prešeren. 

Vstopnice bodo naprodaj pri 
vratih v nedeljo popoldne ob 
poltretji uri. Zastor se dvigne 
točno ob pol štiri uri. Cene 
vstopnic so $1, $1.50, $2 in $3. 
Vsi sedeži; so rezervirani. 

, Josephine. Misic. 

J O S E P H  S T E A R N S  

O OBVEZNICAH IN DRUGIH 
J A V N I H  VPRAŠANJIH 

V odločitev vol i lcem bodo dana m e d  ostalim tri okraj
n a  vprašanja  i n  tr i  vprašanja  mesta Clevelanda. Gre za 
poverilo, da  se i zda jo  obveznice za nekatere n u j n e  j a v n e  
izbol jšave  i n  vzdrževan je  dobrodelnosti, kar  p a  n e  pome
n i  povišanje^ davčne  mere. Dalje, d a  župan Clevelanda 

Operne bisere 

Dan proslave 45-letnice 
se bliža 

CLEVELAND, Ohio —Podal 
bi rad še nekaj pripomb glede 
proslave 45-letnice društva V 
boj, št. 53 SNPJ, in sicer prvič, 
naprošam vse društvene tajni
ke, kateri ste prejeli vstopnice 
za k našemu banketu, da mi 
prodane ali neprodane, sigurno 
vrnete najkasneje do ponedelj
ka, 5. novembra, ker po tem 
dnevu, žal, se ne bomo morali 
več ozirati na rezervacijo. Ku
harice morajo točno vedeti, za 
koliko navzočih pripraviti; jest-
vine so danes predrage, da bi 
se čez mero razmetavalo. 

Glede vstopnic velja tudi 
vsem ostalim, kateri jih imate 
v predprodaji. Tisti pa, ki jih še 
nimate, imate še priliko si jih 
nabaviti do omenjenega dne. 
Lahko pokličete društvenega 
tajnika do ponedeljka zvečer do 
7. ure. 

Dalje, ako vas ni volja udele
žiti se banketa, to je, da ne želi
te večerje, si nabavite vstopni
co tudi pri vratih, katera vas 
stane le 75 centov, in vas upra-
vičuje do plesa ter prisostvova-
nja proste zabave po programu 
spodaj. Torej, resno prosim vse, 
vpoštevajte ter poskušajte so
delovati, da ne bo pri tem kake 
kritike ali zamere. 

Dalje bi prosil tuai vse delav
ce, kateri ste prevzeli kako de
lo v zvezi s to našo prireditvi
jo, da ste vsi točno na mestu 
ob določenem času. Ravno tako 
želim opozoriti vse tiste, kateri 
se udeležite banketa, da ste 

istotako točni. S serviranjem 
bomo pričeli točno ob 6. uri in 
glejte, da ete pri obmizju preje, 
ker morebiti s vašo zakasnelost-
jo zadržujete ostale. S progra
mom bornb pričeli tudi točno, 
kot tudi s zvočnim filmiranjem 
v barvah, katero je  zvezano s 
vso poslavo, in bi bilo zelo ne
prijetno, da kadar se slike po
snemajo, da bi bil povzročen 
prevelik nered in govorjenje. 
Prosim vas, vpoštevajte in so
delujte z odborom v hvaležnost 
nam in samim sebi. 

Članstvo društva V boj, št. 
53 SNPJ opozarjam, da se tudi 
ta dan vrši naša redna mesečna 
seja. Pričela se bo točno ob 9. 
uri zjutraj. Tako, kateri mislite 
priti na sejo, bodite točni, ker 
bomo poskušali sejo hitro skon-
čati, kajti  smo vsi zaposleni z 
delom za našo priredbo zvečer. 

Prosil bi tudi vse pevce in pev
ke, kateri nastopite pri večer
nem programu, da ste na mestu 
ob času. Rečem naj  še to, glede 
sedežev: kdor preje pride, bolj
ši sedež bo dobil. Pomnite to, da 
je prostora v spodnji dvorani 
Slovenskega delavskega doma 
le za gotovo število, zato je  pri
poročljivo, da si vstopnice pre-
skrbite ob času. 

Končno še kličem vsem, ka
teri ste se odločili, da pridete 
na to proslavo, dobrodošli in po
zdravljeni ob 45-letnici društva 
V boj, št. 53 SNPJ, dne 11. no
vembra v Slovenskem delav
skem domu na Waterloo Rd., 
kjer  bo praznik našega dela na 
fraternalističnem polju! 

Joseph F. Burn, tajnik. 

dobi oblast imenovati  načelnika polici jske sile, k i  m u  b o  
odgovoren za n j e n o  poslovanje, i n  p a  za izbol jšanje  pravil
nika za mestne c iv i lne  nameščence. 

Vs i  t i  predlogi, okrajn i  i n  mestni, so koristni, i n  zaže-
Ijivo j e  torej, da j i h  voli lci  odobrijo. V.J.G. 

Naj še to pripomnim, da bo 
brat Cam. Zarnik, član glavne
ga porotnega odbora, zabaval 
navzoče z lepimi slovenskimi 
pesmimi, katere proizvajajo 
"Fantje na vasi," katere plošče 
je  prinesel s seboj iz stare do
movine zadnje poletje, ko se je  
tam nahajal. To petje j e  nekaj 
krasnega in vam ne bo žal jih 
slišati . 

Nekaj  z Jutrovega 
CLEVELAND, Ohio—Iz naše 

naselbine je  res malo dopisov. 
No, ker smo sedaj v sezoni voli
tev, bom pa jaz nekaj napisal. 

Čenjeni rojaki in volilci v 28. 
vardi: Znano vam je, da j e  naš 
councilman Joe Kovač, ki kan
didira za ponovno izvolitev. Na
ša dolžnost je, da zanj glasuje
mo. Naj prvo povem, da je  on 
mož, na katerega se lahko zane-
sete v slučaju, da bi rabili kak-
š:no pomoč. Osebno jaz to prav 
dobro vem, ker sem imel izkuš
nje že park at in je  bil v veliko 
pomoč, še posebno pa je vredno, 
ker se lahko pogovorite ž njim 
v slovenskem jeziku. Že veliko 
se je izboljšalo v naši naselbini, 
odkar je  on naš councilman, še 
več bi se doseglo ali so razmere 
drugačne, ker danes se nahaja
mo v vojnem 'ozračju in ni vse
ga na razpolago. To je krivda, 
da ni vse izvršeno. V kratkem 
bodo začeli pa z delom, da po
množijo število cestnih luči na 
Elizabeth, Prince in Reno Ave. 
Pa tudi z drugimi izboljšavami 
se fco pričelo v naselbini, ker je  
že bilo odobreno, in sicer se bo 
napravilo novo cesto od E. 100 
St. in Reno Ave. čez do Nelson 
Ave., kjer bodo zgradili otroško 
igrišče. Torej, zakaj ne bi ponovno 
volili za Joe Kovač v mestno 
zbornico! Tisti, ki ste morda za
mudili primarne volitve Ž. sep
tembra, glejte, da ne boste za
mudili tudi rednih volitev v to
rek, 6. novembra. Ako ste regi
strirani, lahko volite. Te redne 
volitve so Ле bolj važne, ker bo
do odločujoče. 

Apeliram na vse Slovence v 
28. vardi, da greste vsi na voli
šče v torek, 6. novembra in ta
ko bomo gotovo izvolili Joe W. 
Kovač za prihodnji dve leti v 
mestno zbornico, s a j  je  nas Slo
vencev tu dovolj, da ga lahko 
izvolimo, če se zavzamemo za 
to. S tem mu bomo dali prizna
nje in gotov sem, da bo tudi on 
to upošteval ter še bolj delal 
za napredek naše naselbine. Iz
volimo svojega moža na mesto, 
kjer bo nas Slovence najbolj za
stopal. 

Še enkrat—v torek, 6. novem
bra vsi na volišče v 28. vardi in 
volite za JOSEPH W. KOVACH 
za councilmana! 

Pozdravljam vse čitatelje 
Enakopravnosti! 

Anton Vatovec. 

Mestni pravdnik  kandidira 
za sodnika mestnega sodišča 

CLEVELAND, Ohio—Mestni 
pravdnik Robert' Selzer, kateri 
je  bil prvotno imenovan na to 
mesto za časa, ko je  bil sedanji 
governer Frank J. Lausche žu
pan mesta Clevelanda, kandidi
ra pri torkovih volitvah za sod
nika mestnega sodišča. 

Kot vešč in izkušen odvetnik, 
ki je imel opravka z mestnimi 
zadevami v zvezi z pravdni-
štvom, razume težnje in zapre
ke, ki dovedejo ljudi pred mest
na sodišča. Radi tega t o  vsikdar 
v stanu pravično razsoditi, na 
kateri strani je  pravica in tako 
delal čast mestnemu sodišču s 
pravičnim postopanjem. Njegov 
rekord kot pravdni direktor je 
izvrsten in ne boste napravili 
napake, če boste v torek volili 
zanj. 

Poiščite si glasovnico za voli
tev sodnikov, ko boste v torek 
šli v volilno kočo, in napravite 
X pred imenom,Robert Selzer. 

J. Z. 
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Unija CIO za 
složen nastop 

NEW YORK, 1. novem 
Izvršilni odbor C. I. O. je 
no sprejel sklep, naj  se vsi 
ni bodoči spori med posa® 
mi unijami C. I. O. izročij" 
sodniku C. I. O. v rešitev. 

C. I. O. je ob tej  priliki p® ^ 
rila, da bo ta sklep pomag^  ̂
vrniti mnogo bodočih 
Predsednik Philip Murray f 
javil, da pomeni ta sklep 
edinstvenega v življenju i" . 
voju ameriških unij. Spori 
sameznih unijah naj  se ne ^ 
šajo na veliki zvon. Odvro'̂  
možno stavke, ki bi sicer 
le izvedbo obrambnega P 
ma. A 

Od 41 unij je  ta spo^^ 
podpisalo že 34 predataV ^ 
ostalih sedem pa bo sledil®' 
bodo njihovi izvršilni 
sprejeli predlagani sklep 

z BOMBO v U R A D  
RADI SLUŽBE 

MILAN, Italija, 1. novembra 
— Neki odpuščeni industrijski 
delavec se je  pojavil v uradu to
varne in zahteval, da ga zopet 
namestijo. Ravnatelj je  odklo
nil, da bi odpuščeni delavec še 
delal v tovarni. Delavec je  po
tegnil vrvico bombe, ki jo je  
imel pri sebi. Bomba je eksplo
dirala, ubila njega, ravnatelja in 
zraven stoječega uradnika. 

Poroka 
V soboto ob 10. uri zjutraj se 

bosta poročila v cerkvi sv. Vida 
Miss Josephine Lunder in Mr. 
Joseph Retar. Nevesta je  hči 
Mr. in Mrs. Anthony Lunder na 
Bonna Ave., ženin je pa sin po
znane Mrs. Rose Retar iz 988 
E. 77 St. Poročni obed se vrši 
popoldne v Owen's Plantation, 
zvečer pa na domu ženinove ma
tere za ožje sorodnike. Novopo-
ročencema čestitamo in jima že
limo obilo sreče v zakonskem 

' življenju! 

Bratski kongres v 
državi  Ohio 

Na konvenciji The Ohio Fra
ternal Congressa-a, ki se je vr
šila v ponedeljek in torek v 
Clevelandu, je  bil izvoljen kot 
predsednik tega kongresa Mr. 
Frank Surtz, glavni .odbornik 
Slovenske dobrodelne zveze, a 
v izvršni odbor tega kongresa 
je bil izvoljen Mr. Janko N. Ro 
gelj, glavni predsednik Ameri
ške bratske zveze. Kongres se
stoji iz 54 bratskih podpornih 
organizacij, ki poslujejo v dr
žavi Ohio, v katerem so včlanje
ne tudi naše jugoslovanske 
bratske organizacije. 

Na obisk v domovino 
Na francoskem pamiku Li-

berte odpotujejo danes proti do
movini Mr. John Kaplan v Ve
like Poljane in Mr. Joseph De-
lost v Knežak pri Št. Petru na 
Krasu. Prošli teden sta na par-
niku lie de France odpotovala 
Mr. Anton Drečnik v Zakot pri 
Brežicah in Mr. Vladimir J. 
Kralj .v Domžale, z letalom pa je  
odpotoval v Beograd Mr. Miloš 
Matic. Potovali so s posredova
njem tvrdke Kollander. Srečno 
pot in zdrav povratek! 

Redne se je  
V nedeljo, 4. novembra, ob 9. 

uri dopoldne se vrši redna seja 
društva Naprej, št. 5 SNPJ v 
navadnih prostorih Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Ave. Članstvo je  vabljeno na 
obilno udeležbo. 

Članstvo društva Združeni 
bratje, št. 26 SNPJ je  vabljeno 
na redno sejo v soboto zvečer ob 
osmih v Slovenskern delavskem 
domu na Waterloo Rd. Na dnev
nem redu bo več važnih stvari. 
Sneg zapadel po  A m e r i k i  

V obeh Dakotah je toplomer 
padel pod ničlo. Sneg j e  močno 
zapadel v državi New York in 
po večini Pennsylvanije. Ima
mo že smrtne slučaje, ko so se 
tri osebe smrtno ponesrečile pri 
vožnji na poledenelih cestah v 
New Yorku. Vermont in New 
Hampshire imata snega pet in-
čev. Prvi sneg je zapadel tudi v 
Chicagu. 

EISENHOWER POKU^^ 
V WASHINGTON ^ 

WASHINGTON, 1 nove& 
— Predsednki Truman j® 
cal generala EisenhowerJ* > 
poročanje za prihodnji P"''' 
Ijek, 5. novembra. V zvezi S 
obvestilom iz Bele hiše s" 
tični krogi kombinirali. 
^"6 samo za vojaškg, vpF  ̂
v Evropi, marveč tudi za P ^  
na. Trdi se, da bo preds® '̂ 
Truman vprašal generala 
z njegovo kandidaturo let&,̂  ji 
Na drugi strani se po rOC* 
Bele hiše, da se predsednii' ^ 
man in Eisenhower že dol?" 
sta videla. J 

Kakor se poroča istoča  ̂ ^ 
Pariza, je  general 
dejal, da nima ambicije. ^ 
kandidiral za ameriškega '' 
sednika. 

ACHESON V P A R l Z l ^ y  
PARIZ, 1. novembra— 

ni tajnik Acheson, ki 
riško delegacijo na ^ 
Združenih narodov, je  v 
naglasil, da j e  Amerika " Л 
na, da dela na skupni va'" 
sveta.. p /  

Oči sveta so vprte v' 
kjer se bo ta torek, 6. 
otvorilo zasedanje 
narodov. Mi moramo stof' 
da svet v tem pričakova^^j^ 
bo razočaran, je  dejal < 

Visoki komisar pfi" 
Nemčiji, John McLloyd 
čakuje v Pariz, kjer  naj r.j| i 
tajniku Achesonu o sit^* ji* 
Zapadni Nemčiji in o do^ 
rezultatih pogajanj 
rovne pogodbe z Nemčij"-

g 
POGOLTNIL KROGLO' 
KATERO JE BIL 
OBSTRELJEN / '  

OAK RIDGE, Tenn., 
bra — T r i d e s e  tletni ^ wV'' 
Chapman je dobil krogi" 
sence. Prenesen je bil 
vestnem stanju v 
Zdravniki so ugotovili 
gi X-Ray preiskave to ču 
krogle: Krogla je  šla дУ 
skozi levo sence, odtod ^ f 
som in levo nosnico v ĝ  
je Nathan v stanju 
pogoltnil. 

poda G L A S B E N A  
M A T I C A  

v NEDELJO, 4 .  т У Е Ш В Ш  
v SLOV. NAR. DOMKI na St. Clair Ave., ob 3.30 uri р»р. 

Vstopnice se t'®''® ^ jjo 
blagajni pred 

d 
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sva mislila z gospod-
jploĵ ^ '̂̂ îteljem, preden smo 

pričeli. Za zgodnjo ze-
|[Q, težave, prodam je  lah-
T 1ђ ° imam, v dolini ali 
v Pozneje pa, ko je  vsega 

p j® drugače! Moj so-
® ovnik spodaj v vasi vozi 
jutro mleko v mesto, is-

vselej nekaj naših 
jih oddaja branjevkam. 

igQj že precej izrinil s trga 
Jo laško zelenjad, in upam. 

UGODNA PRILIKA! 
pisma, k i  j i h  dobivajo 

»itii svojcev v stari domo-
obvestilo, v k a k o  

ђа|,Ј. T pomanjkanju obleke se 

"'•ђегГ ^ i °  
poslati svojcem v 

" k o v i n o ,  j e  t u d i  važno 
evati kakovost i n  cene. Po 

hijj pozabite vpoštevati 
» ^^j^^^embnosti, k i  j e  v x v e x i  

bo v p r v i  
>o|jj|*® ® pošiljka v resnici zado-
Ч . P'^jemnika. Razno opravo 
lak,'. ' "Mladeniče i n  dečke si 

**ite v zanesl j iv i  slovenski 

f r a n k  B E L A J ,  

* 2 0 5  St. C l a i r  A v e .  

1® vel ika ixbira prrorrst-"«9, bi 
4|ji| *93, k i  bo gotovo zado-

((o*ičnega, k i  m u  boste 
Pole 3 tega boste dobil i  

h цЈ? '̂̂ ®кпе nasvete. Posebnost 
&L. '' da dobite na nekaterem (la dobite na nekaterem 

'»Ц ^ 0 %  popusta. Poslužite se 
Ч(ц1̂  P'ilike v zanesljivi slo-

— -»vini  

frank BELAJ 
-^^5 St. Clair Avenu 

. C h  P R O D A J A !  
n^u 2 D .1 - D 2 i n  C 2 licen-

^ Painn ® se  n a  g l a v n i  u l i c i  
S % v u i e  i n  Geneva,  O.; e n  
j„®®tor 2a t® z e m l j e ;  p r i m e r e n  
%/^0Дегпп"^°^е1 ali kabine; poleg 
fiv',v®vton,°4^3novanje s 3 spalnica-

h ; ^ t ' ( n a  g o r k a  v o d a  z ku-
in L a s t n i k  p r o d a j a  r a d i  

starosti. 
Po izve  se  p r i  

S S J I I ^ ' S  T A V E R I V  
° ^ Т Н  MADISON. O. 

Madison 2956 

^^levwon & 
REPAIR 

ly Debel j ak 
4-8 p. m. 

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
•^VERTISING 

CALL 
"Earborn 2-3179 

da pod je v bodoče še bolje, ker 
so ljudje zadovoljni z mojim bla
gom." 

"Kaj  pa v Toplice, te so tako 
blizu." 

"Tja voziva dnevno, Janez in 
jaz izmenoma." 

"Povej no, Lovrek" ga je  dreg
nil molčeči Janez, "kako si se 
prištulil t j a ! "  

"Težko j e  bilo, zares! Ali To
plice so bile že vedno naša misel, 
zakaj tam potrebujejo finih po-
vrtnin, kakršne pridelujemo na 
našem vrtu. Letoviščarji, ki jih 
zahtevajo, jih tudi drago pla
čajo. Toda ravnatelj največjega 
odjemalca, " Zdraviliškega do
ma," j e  zagrizen Nemec, kako ga 
pridobiti? Doslej so prejemali 
boljšo robo iz mesta, dražjo in 
seveda tudi manj svežo. 

Nu, v začetku lanske sezije sva 
z Janezom pogumno naskočila 
trdnjavo. On je posetil "Evropo" 
in manjše restavracije, jaz pa 
sem potrkal pri samem ravnate
lju "Zdraviliškega doma," sitnem 
dedcu, ki me še prav poslušati 
ni hotel, ko sem stal pred njim in 
sem mu ponujal, da bi mu vozil 
zelenjad in druge potrebne po-
vrtnine po mnogo nižjih cenah, 
kakor dosedanji mestni dobav-
Ijači. 

"Gospod ravnatelj," silim vanj  
in se držim sladko, dasi bi ga bil 
najrajši počil po pleši, "vsa j  pos
kusite z menoj! Nudim vam ro
bo, kakršne doslej še gotovo ni
ste imeli." 

Nič odgovora. 
"Ne rabimo!" se zadere mo

žak in' me prebada s svojimi ste
klenimi očmi. "Izgubi se, nimam 
časa za prazno čenčanje!" 

Kaj  sem hotel? Zapustil sem 
odurneža in počakal na Janeza, 

I ki se mu ni godilo nič bolje od 
' mene. Lahko si mislite, kako 
potrta sva bila! 2e sva se od
pravljala s praznimi rokami pro
ti domu, ko mi šine v glavo ime
nitna misel, ki jo takoj razode-
nem Janezu. Doslej sva trkala 
samo na pamet in dobro voljo, 
zdaj sva jih nameravala zgra
biti na občutljivejšem mestu. Po
gumno nazaj! 

Vnovič vtaknem glavo skozi 
vrata. Ravnatelj me pisano po
gleda, vendar nič ne reče. 

"Gospod ravnatelj, ako bi vam 
teden dni zastonj dovažal vso 
zelenjad, ki jo potrebujete v 
svojem obratu, ali bi jo vzeli?" 

"Ha?" 
"Popolnoma brezplačno boste 

dobivali teden dni od mene vse 
povrtnine, ki jih rabite. Ako 
boste nezadovoljni, vas ne bom 
dalje nadlegoval, ako bo pa na
robe, sklenete z menoj dobavno 
pogodbo za vso sezijo. To je  
vendar tudi za vas dobra kup
čija! 

Moja ponudba ga j e  ogrela. 
V tako veliki kuhinji tedenski 
račun za zelenjad in povrtnine 
nekaj zaleže. Zdaj sem bil vrgel 
pravo vabo! In res je po navide
znem obotavljanju in natančnem 
izpraševanju pristal na mojo po
nudbo s pogojem, da bodo moje 
cene najmanj za 10% nižje od 
cen dosedanjih dobavljačev, ako 
bi se čez teden dni res zedinila. 
Ko sem bil spet zunaj, bi bil naj
rajši zavriskal, zakaj prepričan 
sem bil, da s svojo robo lahko po
sekam konkurente. In moj račun 
je  bil pravilen. Kuharice niso 
mogle prehvaliti blaga, pa tudi 
gostje so brzo spoznali razliko 

P O Z O R !  
Opozarjam t isto ženo v t e m n i  

suknj i  i n  bel i  rut i ,  k i  m i  j e  vzela 
obleko z v r t n e  k lopi  zvečer na 
28. sept. t e r  m i  j o  naza j  prinesla 
na f 'Halloween N i g h t "  ob 7.45 
ur i  i n  j o  vrgla na p redno verando, 
da na j  m i  prinese še pas. Če ne, 
jo  bom obelodanila s polnim ime
nom, k e r  sem j o  videla na lastne 
oči. 

M a r y  Y a p e l  

H : Š E  N A P R O D A J  
v co l l inwoodsk i  naselbini;  8 sob  

za e n o  družino,  4 s o b e  i n  kopal
nica spoda j ,  4 i n  kopaln ica  zgoraj ;  
prost v h o d  zgora j ;  se  l a h k o  r a b i  
k o t  za e n o  a l i  d v e  druž in i .  Cena 
$10,500. 

O d  E. 222 St.—popolen duplex. 5 
s o b  vsako stanovanje. Gorkota na 
plin, moderno dekorirana. Izvrstna 
prilika za  dober dohodek. Požur i te  
se, n e  b o  d o l g o  tra ja la.  

P a g e  R e a l t y  
15525 L A K E  SHORE B L V D .  

K E  1-2326 K E  1-4967 

CHICAGO. ILLINOIS 

HELP W A N T E D  MALE 

ATTENTION! 

MECHANICAL ENGINEERS 
MECHANICAL DRAEHMEN 

For the 

design and Drawing of Portable Tools 

C a n  u s e  m e n  w i t h  l i m i t e d  tra in ing.  
St 

®ady employment i n  modern air conditioned office.  

^dependent Pneumatic Tool Co. 
Write, s ee  or  call  MR. M. J ,  SCHULTZ 

Claim St.. Aurora, 111. AUrora 2-7601 

in izpraševali ravnatelja, ki ni 
rekel ne bev ne mev. Toda vsak 
dan je  prišel k oddaji in vse 
natančno pregledal. 

Zadnji dan sem spet stopil v 
njegovo pisarno in ga vprašal, 
kako se je odločil. Nakremžil je  
obraz in menil, da roba ni slaba, 
ali da se ne more kosati z mest
no. Oho! sem si mislil, tega ne 
verjamem, nekaj drugega tiči 
zadaj! In glej, pretkanec mi raz
odene, da se me hoče vkljub vse
mu usmiliti. Naj le dovažam, to
da cena se mora znižati, ne za de
set, kakor sva se bila domenila, 
nego za dvajset odstotkov. 

Pokazal sem ražaloščen obraz. 
"Ej, pa z Bogom, gospod rav

natelj in brez zamere!" rečem in 
primem za kljuko. 

"Kam?" me ustavi iznenadeni 
dedec. 

"Domov. Nisem vas zadovoljil, 
kakor Qem vam bil obljubil, zato 
tudi ne maram sklepati z vami 
kupčije. Da bi mi od jemali robo 
iz usmiljenja... tega pa ne! 
Skrbeti moram za dober glas na
šega vrta!  Škoda!" V Evropi" so 
bili z mano jako zadovoljni in 
tam sem že sklenil dobavno po
godbo." 

To sicer ni bilo res, ali ga je 
podkurilo, zakaj "Evropa" je  po
leg "Zdraviliškega doma" naj
večja restavracija v Toplicah, 
in z Janezom sva se dmenila, da 
tekomvanje obeh podjetij neko
liko izrabiva, čeprav bi pri tem 
morala lagati. 

"Sa j  te nisem odbil . . . "zaso-
piha ravnatelj. 

"Rekli ste, da bi iz usmilijenja 
. . . Ali tega ne maram! Vi meni 

DomaČi mali oglasnik 
G O S T I L N A  

FRANK MIHČIČ CAFE 
7114 ST. CLAIR  A V E .  

Dobro p i v o ,  ž g a n j e  i n  p r i g r i z e k  
t e r  slastno v i n o  
ENdicotl  1-9359 

Odprto  o d  6. z j .  d o  2.30 z j .  

F R A N K  i n  JENNIE HRIBAR 
priporočata v ob i sk  s v o j o  

BLUE DINE GOSTILNO 
6911 ST. CLAIR A V E .  

V e d n o  dobro  p i v o ,  v i n o  i n  ž g a n j e —  
Igra L e e  N o v a k  orkester  

v s a k o  soboto. 

GOOD TIME CAFE 
9413 ST. CLAIR A V E .  

Victor  i n  A n č k a  Hočevar  
Za kozarec d o b r e  p i ve ,  ž g a n j a  a l i  

v i n a  i n  o k u s e n  pr igr izek,  obiščite 
našo gostilno. S e r v i r a m o  k o k o š j o  
pečenko i n  s teak  v s a k i  dan.  
I m a m o  odprto  t u d i  o b  n e d e l j a h  pop.  

THREE CORNER CAFE 
1144 E A S T  7181 ST. 

F r a n k  Baraga i n  J o h n  Levst ik,  
lastn ika  

Izvrstno p i v o  — v i n o  — ž g a n j e  
i n  o k u s e n  pr igr izek.  

Se pr iporočamo 

GORDON PARK CAFE 
7901 ST. CLAIR  A V E .  

J o e  K n a u s  - J o e  Repar,  lastnika 
K a d a r  zažel i te  kozarec d o b r e  pi

ve,  v i n a  a l i  žgan ja,  p r i d i t e  k nam.  
V e d n o  p r i j a z n a  družba.  

Postrežemo z o k u s n i m  pr igr izkom,  

M O L L Y ' s  B A R  
7508 ST. CLAIR  A V E .  

Mr. i n  Mrs. M i k e  Fuches,  lastnika 
V a b i m o  p r i j a t e l j e  n a  o b i s k  naše  
m o d e m e  gostilne, k j e r  v a m  postre
ž e m o  v e d n o  z n a j b o l j š i m  p i v o m ,  
v i n o m  i n  ž g a n j e m  t e r  z o k u s n i m  
pr igr izkom.  F I N A  G O D B A  Z A  
Z A B A V O  V S A K O  SOBOTO. 

PARKVIEW TAVERN 
7900 ST. CLAIR  A V E .  

Stanley i n  Mamie Marin, lastnika 
Naše goste v e d n o  postrežemo z naj
b o l j š o  p ivo,  d o m a č i m  In importira-
n i m  v i n o m  i n  ž g a n j e m .  V e d n o  do
bra druščina. S e  pr iporočamo za 
obisk.  

NOVAK'S LOUNGE 
BAR 

5705 ST. C L A I R  A V E N U E  
Priporočamo s e  p r i j a t e l j e m  i n  znan
c e m  v obisk.  Postrežemo z n a j b o l j 
š o  p i j a č o  i n  o k u s n i m  p r i g r i z k o m .  

Dobra druščina.  

A N T O N  M A R O L T  
NIGHT C L U B  

1128 E. 71 St. — 1129 E. 68 SI. 
N a j b o l j š e  p ivo,  v s a k o v r s t n o  ž g a n j e  

' i n  okusna  v i n a .  
F i n  pr igr i zek  in" d o b r a  družba.  

V s a k o  soboto d o m a č a  
z a b a v a  i n  godba.  

G O S T I L N A  

JOHN SAURIC 
JOHN LENARSIC 

C A F E  — 7601 ST. CLAIR  A V E .  
PIVO - VINO - ŽGANJE 

V e d n o  d o b e r  p r i g r i z e k  i n  pr i jazna  
družba .  

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A  

7513 ST. CLAIR A V E .  
Za kozarec  d o b r e  p i ve ,  v i n a  ali 

ž g a n j a  t e r  za o k u s e n  pr igr i zek  
p r i d i t e  k n a m .  

V e d n o  p r i j a z n a  postrežba i n  
vese la  družba.  

HECKER TAVERN 
J o h n  SustaršiC i n  F r a n k  Hribar  

ENdicott 1-9779 
1194 E A S T  71«t ST. 

Pivo,  v ino  i n  ž g a n j e  t e r  okusen  
pr igr izek.  

Odprto  d o  2.30 z j u t r a j  

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S AUTO BODY SHOP 
1109 E. 61st ST. — UTah  1-3040 

Max Želodec, las tn ik  
N o v e  avte,  k i  so poškodovani ,  
poprav imo,  d a  zopet zg leda  j o 

k o t  nov i .  

SUPERIOR BODY & PAINT 
COMPANY 

POPRAVIMO OGRODJE Ш 
FENDERJE 

Prvovrstno delo. 
Frank Cvelbar 

6605 ST. CLAIR AVE.—EN 1-1633 

R I C H  B O D Y  S H O P  
1078 E. 64 S T  H E  1-9231 

F R A N K  RICH, lastnik 
Popravljamo motorje, zavore i n  
ogrodja ter. sploh vsa popravila 

pri avtu. 
Barvanje avtov j e  naša posebnost.  

Delo  prvovrstno.  

CVETLIČARNE 
S L O V E N S K A  CVETLIČARNA 

f e l c r c i c  loristsi 
15302 W A T E R L O O  RD.  

IVanhoe  1-0195 

BARVAR 
FRANK KLEMENCIC 

B a r v a r  i n  dekorator  
18715 MUSKOKA A V E .  

Tel.:  IV 1-6546 
Pr iporočam »se z a  b a r v a n j e  i n  de-
k o r i r a n j e  h i š  i n  pos lopi j ,  z u n a j  i n  
znotraj .  JamCeno de lo  p o  z m e r n i h  
cenah.  

Oglašajte y 
Enakopravnosti 

dobro ceno, jaz vam dobro bla
go!"  

"O presneti fant," zarobanti, 
potem pa ze zakronhoče, "ali si 
me dobil v škripce! Naj ti bo! 
Tvoja zelenjad je  res odlična, in 
odslej bomo jemali vse od tebe 
po dogovorjenih pogojih." 

Kar priljuden je postal in brez 
obotavljanja sva sklenila pogod
bo in še danes sva drug z drugim 
zadovoljna, čeprav mi je  Miklau-
šin tudi tam poskušal mešati 
štreno. Hvala Bogu mu ni uspelo, 
zakaj pri vsej  nepriljudnosti j e  
ravnatelj pošten človek. 

Vidite, prijatelji, tako sem se 
zasidral v Toplicah, in danes jih 
razen zelenjadi in drugih povrt-
nin, ki jih pridelamo sami, cesto 
oskrbujem tudi z jajci, presnim 
maslom in perutnino, kakor pač 
nanese potreba." 

"Saj  ni tako majhen. Le vpra
šajte Janeza, ki ga bo jutri zju
t r a j  potiskal v Toplice,' ali je  
lahek. Kadar se nabere več robe, 
pa itak najamem voznika. Zve-
ček z Janezom vse pripraviva, le 
najobčutljivejšo zelenjad nabe-
reva šele zjutraj, ko se komaj 
zdani. Ob peti uri zdrdra voziček 
proti Toplicam in ob sedmih je  
doma." 

"Torej Janez, tudi ti si zašel 
med vrtnarje?" je podražil vese
li Milan molčečega Lovrekovega 
pomočnika. 

"Pa še kako!" je  vzklkinil Lov
rek in s toplim glasom dodal: 
"Hvala Bogu, da ga imam, kajti 
brez njega bi ne zmagoval. In on 
zna danes vse, kar znam sam." 

Uoiagoma se je prevrgel po-
menek na druge zadeve, dijaki 
so iz svojega življenja pripove
dovali vesele in žalostne zgodbe, 
ki so ugajale celo teti. Precej 
kasno so se poslovili. 

"Imamo dogovor z Razborča-
ni," j e  pripovedoval Tonče, po-

slavljaje se. "Z lekarnarjevim 
lovskim vozom se potegnemo ju
tri v Toplice. In da ne pozabim, 
dogovorili smo se, da se prihod
njo nedeljo sestanemo tukaj pri 
vas na Gradišču. Sa j  nam boste 
kos teta, jelite?" 

"nI ti Lovrek, pripravi slavo
lok! Ljubka dekleta te posetijo," 
je  priporočal Milan. 

"Sa j  res," je  dodal Francelj, 
"zadnjič mi j e  zaupala lekar-
najeva Vida, da se strašno zani
ma za tvoj vrt, no in menda tudi 
zate, srečni človek!" 

Smejoč se, so odrinili na pot in 
njihovo veselo petje se je  še dol
go razlegalo v tiho dolinsko noč. 

Tudi domačini so se poslovili 

in šli vsak na svoj kraj, ali Lov-
reku nocoj ni bilo do spanja. 
Franceljnoce besede so skalile v 
njem občutek skoro bolečega, že 
ves dan trajajočega ugodja, in 
vzbudile nemir, ki se ga je v zad
njih letih često loteval, ki pa mu 
fant ni vedel imena niti izvora. 
Ni mu bil baš neprijeten, zakaj 
vsega j e  bilo v njem: tesnobe, 
bolesti in otožnosti, ali tudi mno
go nepogrešljive sladkosti, spa
jajoče se z močnim hreprene-
njem po nečem, česar še ni bilo 
v njegovem mirno potekajočem 
življenju. Nocoj se je  prvič jas
neje zavedel, k a j  bi utegnilo bi
ti. . .  

(Dal je  p r i h o d n j i č )  

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino v s e h  vrst  v a m  točno preskrbi  

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 ST. CLAIR A V E N U E  

Izbera Clevelandcanov 

PREKO 50 LET 

MONCRIEF GRELNE N A P R A V E  

PLIN 

OLJE 

PREMOG 

T ^ E  H E N R Y  F U R N A C E  CO., Medina/Ohio 

R A Z P I S  S L U Ž B E  
Razpisuje se službo 

OSKRBNIKA 
Slovenskega doma na Holmes Ave. 

Delničarj i  i m a j o  prednost. 

Pismene ponudbe je poslati do 10. novembra t. 1. na 

SLOVENIAN HOME 
1 5 8 1 0  I l o l m c s  A v e n u e ,  C l e v e l a n d  1 0 ,  O h i o  

Voščite vašim sorodnikom v stari  domovini  

V E S E L  B O Ž I Č  
z našimi dar i ln imi  paketi  z a  praznike 

BELA 
KANADSKA MOKA Najboljše vrste " E "  Manitoba 

Spring W h e a t  Flour, 100 funtov  . 

Označite n a j b l i ž j o  že lezniško postajo.  

Лк 

KORUZNA MOKA (degermmated) 100 funt. 
Označite n a j b l i ž j o  že lezniško a l i  parobrodno  posta jo  p r e j e m n i k a .  . 

Paket št. 1 $15.50 
10 Ibs. r iža 
10 lbs.  s v i n j s k e  mast i  
10 lbs. s i rove  k a v e  
10 lbs.  spaghett i  

Paket št. 2 
10 Ibs. r iža  

$14.50 

10 Ibs. spaghetti  
5 lbs. s l a d k o r j a  
5 lbs.  s v i n j s k e  mast i  
5 Ibs. s i r o v e  k a v e  
5 Ibs. m i l a  za p r a n j e  

Paket št. 3 $14.25 
20 Ibs. b e l e  m o k e  

5 Ibs. s i rove  k a v e  
5 Ibs. s l a d k o r j a  
5 Ibs. s v i n j s k e  mast i  

. 5 Ibs. m i l a  za p r a n j e  

Paket št. 4 $15.00 
15 Ibs. s v i n j s k e  mast i  
20 Ibs. s ladkor ja  

5 Ibs. s i rove  k a v e  

Paket št. 5 $9.75 
40 Ibs. r iža 

Naši posebni paketi 
ZELENA K A V A  

(Rio - Minas - Santos) 
10 lbs.  
15 lbs.  
20 lbs.  
40 lbs.  
50  lbs. 

100 Ibg. 
132 lbs.  

$ 10.00 
$ 14.00 
$ 17.50 
$ 34.00 
$ 43.75 
$ 80.00 
$112.00 

C i k o r i j a  (Franck) 5 lbs.  $4.25 
10 lbs.  $7.95 

KOKOŠJA JUHA z rezanci  
48 p a k e t o v  $ 9.00 
96 p a k e t o v  . .. $17.00 

HOLANDSKI SIR 
9 Ibs. . $7.50 

I T A L I J A N S K A  S A L A M A  
5 Ibs. . . $8.00 

ŠPEH (slanina) 5 Ibs. $4.75 

Paket št. 6 
15 Ibs. r iža 
15 Ibs. s l a d k o r j a  
10 Ibs. k a v e  

$14.50 

Paket št. 7 $14.50 
30 Ibs. s l a d k o r j a  
10 Ibs. k a v e  

Paket št. 8 A  $9.75 
2 Ibs. s i r o v e  k a v e  
1 l i ter  o l jčnega  o l j a  
4 Ibs. spaghett i  
6 lbs.  m o k e  
4 lbs.  r iža 
lbs.  m i l a  za p r a n j a  

Paket št. 9 $15.50 
10 Ibs. s v i n j s k e  mast i  
10 Ibs. r iža  
10 Ibs. s i rove  k a v e  
10 Ibs. s l a d k o r j a  

Paket št. 11 $12.50 
37 Ibs. čiste mast i  

Paket št 12 $13.00 
20 Ibs. čiste mast i  
20 Ibs. s l a d k o r j a  

R U J A V A  B O X  KOŽA S KOMPLETNIMI POTREBŠČINAMI! 
5 "  i J ; $12.00 11 Za 2 P A R A  ž e n s k i h  č e v l j e v  _ $11.00 
Za 2 P A R A  m o š k i h  d e l o v n i h  č e v l j e v  $12.00 | |  Za 2 P A R A  otroč j ih  č e v l j e v  _ $10.00 

Ž E N S K E  N O G A V I C E  — najboljše v U .  S. A . ,  z n a m k a  " K a y s e r "  
3 pari  — $5.50 6 parov — $9.50 12 parov — $17.00.  Označite zahtevano vel ikost 

N O V E  S I N G E R  Š I V A L N E  STROJE na nožni  pogon pošiljamo v Jugoslavijo po ceni od $ 1 4 8 . 0 0  

Z a h t e v a j t e  in iormaci je l l l  Dostava v m a n j  kot  6 tedn ih .  

P H I L C O  R A D I O ,  5 cevni ,  s k r a t k i m i  i n  s rednimi  va lov i  z a  j u g .  2 2 0  voltov — $55.00 

K O L E S A  ( B I C I K L J I ) — n a j b o l j š e g a  evropskega  i zde lka  (Puch-Steyr), žensk i  a l i  m o š k i  $45.00 
R e z e r v n a  g u m a  (plašč) i n  zračnica $6.00 D i n a m o  l u č  _ $6.50 

" ' ' 1 0 0 %  Е Ш О  VOL^EIVO BLAGO 
Posebno asortirani paketi  z 1 0 0 %  f i n e  kakovosti avstralsko volnenega blaga za  moške oble
ke i n  z imske suknje t e r  ženske obleke i n  z i m s k e  suknje, kompletno z taffeta podlogo, 
vmesno-podlogo, g u m b i ,  iglami, sukancem i n  drugimi  potrebnimi drobnarijami. 
Barve: navadno i n  pisano blago v črn i  - temno plavi  - r jav i  - ze len i  s iv i  i n  drugih barvah. 
Vse-volneno blago z a  moške obleke Vse-volneno blago z a  ženske obleke 

Prve vrste $32.50 Prve vrste $18.00 
Ekstra vrste 4 2 . 5 0  

Vse-volneno z a  moške z i m s k e  suknje 
Prve vrste $32.50 
Ekstra vrste < 4 3 . 5 0  

Ekstra vrste 2 1 . 5 0  
Vse-volneno blago z a  ženske z imske suknje  

Prve vrste $28.50 
Ekstra vrste 3 6 . 5 0  

Hn cenike.  — N a v e d e n e  c e n e  v k l j u č u j e j o  dostavo  i n  ravarovSinlno 
d o  n a j b l i ž j e  železniške, poš tne  a l i  parobrodne  postaje.  P r e j e m n i k  n i m a  n o b e n i h  s troškov  

^ o  s e  p lača  v k a n a d s k e m  d e n a r j u  j e  t r e b a  dodat i  8% v e č  k o t  so g o r n j e  cene. 
V s o  a h  d e l n o  i z g u b o  p a k e t a  s e  nadomest i  z n o v i m ,  a l i  p a  s p o v r a č i l o m  denar ja .  Poš l j i t e  p isma,  naročila, čeke,  m o n e y  o r d r e  n a  uc i ia i ja .  j r u s i j u e  

EXPRESS GIFT PARCEL SERVICE 
55 WEST 4 2 n d  STREET — Tele fon:  B R y a n t  9-0252 — 9-0253, N E W  Y O R K  18, N. Y., U .  S. A .  



ENAKOPRAVNOST 
Državl janski  odbor 
priporoča dobrodelnostni 
d a v e k  v odobritev 

Pred volilci Greater Cleve-
landa bodo prihodnji torek štiri 
davčne predloge, katere pripo
roča Državljanski odbor v odo
britev. 

Te predloge so: okrajni do
brodelnostni davek, okrajna 
bondna izdaja za ceste, okrajna 
bondna izdaja za novo mrtvaš
nico in dopolnilo k clevelandske-
mu čarterju ga splošne stroške. 

"Te štiri predloge so nujno 
potrebne za dobrobit in napre
dek vsega ljudstva, in nobena 
izmed njih ne bo povišala seda
njo okrajno ali mestno davčno 
lestvico," j e  izjavil predsednik 
Državljanskega odbora, Mr. 
Howard Whipple Green. Nada
ljeval je, "To veliko središče, ki 
ga imenujemo Cleveland, z več 
kot milijon in četrt ljudstva raz
nih narodnosti in veroizpovedi, 
j e  napravilo velik korak v eks
panziji industrije, v biznesu in 
človeškem občevanju. Nujno j e  
potrebno, da se odobri vseh 
teh štirih predlogov, da se še 
za v bodoče zasigura Clevelandu 
tisto javno poslugo, ki j e  ne
obhodno potrebna, da ostane 
nase mesto dobro za, prebivati, 
delati in imeti biznes v njem 

ter v njem vzgojiti naše otro
ke." 

Ako propade predloga za 
okrajno dobrodelnost, bo nemo
goče še v naprej vzdrževati stan
dard oskrbe brezdomcev, pohab
ljencev in potrebnih otrok. Po
menilo bi resen udarec v splošni 
oskrbi jetičnih in onemoglih. 
Nemogoče bi bilo obratovati no
vo okrajno bolnišnico za kronič 
ne bolezni. 

Če bo predloga za izdajo bon-
dov za okrajne ceste propadla, 
pomeni, da bodo še v naprej 
prometne gneče in ovire, ki na
pravijo vožnjo na glavnih ulicah 
nevarno. Nemogoče bi bilo zgra
diti nove glavne ceste, "free 
ways," mostove'in druge napra 
ve, ki bi olajšale promet. 

Odobritev bondne izdaje za 
okrajno mrtvašnico je  potrebna. 
Sedanje poslopje j e  zastarelo, 
neprikladno in prenatrpano. 

Ako bo pa propadla predloga 
za splošne stroške, pomeni to 
zguba $6,000,000, ki se jih se
daj  potrebuje za vzdržavo se 
danje mestne posluge—to bi bi
lo $6,000,000 manj prihodnje le
to za policijo in ognjegasce, za 
pobiranje odpadkov in smeti, 
zdravnike in bolničarke—skrat
ka znižanje splošne mestne po
sluge, ki je  danes uživamo. 

Mr. Green urgira vse volilce. 

Izvolite v Clevelandski 

Š O L S K I  O D B O R  
v torek, 6. novembra 

X 
X 

R O B E R T  l i .  J A M I S O N  
j O S E P H  ЈП. GALLAGHER 

R A L P H  W .  FI]\DLEY 

Obvezal i  so se nadaljevati  s sedanj imi  

pr incipi  Šolskega odbora. 

CITIZEN'S SCHOOL B O A R D  COMM. 

Carl  D. Fr iebo l in ,  n a č e l n i k  

Z A  S O D N I K A  
M E S T N E C A  S O m S C A  V C L E V E L A N D U  

Voli+e za . . . Joseph 

S T E A R N S  
S E D A N J I  G L A V N I  P O L I C I J S K I  PROSEKUTOR 

Z m o ž e n ,  vesten, poi ten  i n  hraber 

STEARNS FOR JUDGE COMMITTEE, Louis Janik, tajnik 

da gredo na volišče v torek, 6. 
novembra in da oddajo svoje 
glasove tudi za te bondne izda
je, in sicer so na glasovnici, 
označeni "Questions and Is
sues." Kdor izmed volilcev se 
bo potrudil in preštudiral te iz
daje, bo sigurno volil za njih 
odobritev. Napravite X pred 
FOR the Welfare Levy, X pred 
FOR the^ Road Bond Issue, X 
pred FOR the Morgue Bond is
sue in X pred Yes on the City 
Operating Amendment. 

Thomas E. McCafferty 
ponovno kandidira v 
mestno zbornico 

CLEVELAND, Ohio—Volilci 
v 8. vardi imamo že nekaj let 
dobrega councilmana v osebi 
THOMAS E. McCAFFERTY. 
Vedno j e  stremel za tem, da je  
služil onim, ki jih je  zastokal pri 
mestni zbornici, v njih najboljše 
koristi. 

Councilman McCafferty je  
eden izmed redkih mestnih za
stopnikov, ki se resno zavzema
jo za svoje položaje, da so točno 
na mestu in na uslugo svojim 
volilcem. Tudi v bodoče nam bo 
pomagal ob vsaki priliki—zato, 
volite zanj v torek, 6. novembra. 

Volilec. 

I Š Č E  S E  M O Š K E  
NEIZURJENE ZA 

JEKLARSKO DELO 
PLAČA OD URE, 

MENJAJOČI SE ŠIFT, 
Zavarovaln ina,  počitnice  i n  pehzi-

Zglasite s e  v e m p l o y e m e n t  
p o d  

a. icgiasite s e  v 
o f f ice ,  Independence  
C l a r k  A v e .  mostu.  

R o a d  

R e p u b l i c  S t e e l  

N A Z N A N I L O !  
Š T E V I L N I M  P R I J A T E L J E M  I N  Z N A N C E M  N A Z N A N J A V A  

D A  S V A  P R E V Z E L A  G O S T I L N A  

D R E A M L A N D  
C A F E  

na 8012 SL Clair Ave. (vogal Ida Ave.) 
Postregla bova vsem z dobrim v i n o m ,  pivom i n  žganjem. 

Se priporočava za obisk. 

JOE i n  P A U L I N E  B I R K  

8 0 1 2  St. C la i r  A v e n u e  

"POMOŽNI ODBOR" 
mestu, če zahteva gotove pogoje 
ali usluge zato, ker j e  daroval v 
dober namen. Stem se tudi mi 
strinjamo, torej oprostite. 

Toda ob takih prilikah je  na
vada, da se temu ali onemu do
stavi par prijaznih besed, zlasti 
pri trgovcih, organizacijah in 
posameznikih, ki imajo kakšen 
poklic. Vem tudi po svoji raz
sodnosti, da so trgovci tisti, ki 
veliko žrtvujejo v narodno ko
rist, zato prosim cenjena ured
ništva listov, da tudi to oprosti
jo, ko to priobčajo. To iz usmi
ljenja do onih, radi katerih so 
ta poročila nastala. Vem tudi, 
da kdor nekaj prosi, je  dolžan 
tudi drugemu po isti meri vrni
ti, kar ni več kot pravilno. Po
ročila niso tukaj  radi odbora, 
ampak radi nesreče, ki se j e  zgo
dila 5. julija letos v gori ome
njeni okolici. 

Da pa ne bom preveč črnila 
porabil, ^ a j  pričnem ž priobče-
vanjem imen in prispevkov za 
od toče prizadete, kakor sledi: 

Waterloo Department Store, 
vogal E. 156 St. in Waterloo 
Rd., so darovali razne obleke v 
vrednosti $450. Priporočamo 
njihovo trgovino, da jih poseti-
te, kadar potrebujete razne oble 
ke in druge reči. Velikodušen 
dar je  vreden, da se upošteva in 
tudi od drugih posnema. 

Po $50: Slovenski delavski 
dom, 15335 Waterloo Rd. V tem 
domu naš odbor obdržuje svoje 
seje. Mislim, da ni potrebno raz
lagati, koliko dobrega j e  ta dom 
storil v korist naroda. 

Po $25: St. Clair Rifle & 
Hunting Club. To so .lovci, ki na 
Rt. 44 pri Paiaesville na svoji 
farmi lončene golobe streljajo 

2. novembra 

Drugo poročilo blagajnika 

CLEVELAND, Ohio—Spodaj 
vam podajam drugo poročilo 
kot blagajnik "Pomožnega od
bora" za pomoč po toči prizade
tim v okolici Prema pri Ilirski 
Bistrici. Kakor sem že v prvem 
poročilu prosil vse prizadete, ki 
bi opazili, kakšno pomoto v ime
nu ali vsoti, da nas blagovolijo 
opozoriti, velja tudi sedaj. 

V prvem poročilu sem nave
del, da upam, da bo drugo po
ročilo bolj razveseljivo, ako se 
boste našemu klicu v večjem 
številu in z večjimi prispevki od 
zvali, kakor se je  tudi zgodilo 
Razumeli ste naš namen, ki j e :  
revežem od toče prizadetim v 
potrebi pomagati. Upam tudi 
zanaprej, dokler ne bo v sa j  za 
vsako družino za eno vrečo mo
ke. V omenjeni okolici živi oko
li 600 družin. Ko boste prečitali 
to poročilo, izračunajte, koliko 
še potrebujemo, da v sa j  toliko 
dosežemo. Pa to ni nič v pri
meri s tem, koliko bi še potre
bovali za nekaj več pomoči. Je 
resnično velika potreba in veli
ko število oseb, ki potrebujejo 
nujne pomoči. 

Dalje želim vsem, ki bodo v 
poročilu omenjeni, da oprostijo, 
ker morda ne bo vse tako priob-
čeno, kakor si želijo, ker nam ni 
mogoče vsega priobčiti, kar bi 
želeli. Bili smo tudi opozorjeni 
od listov, da na j  ne priobčamo 

Mr. in Mrs.," kjer  ni izrecno za
htevano. Opozorjen sem bil, da 
kdor daruje iz usmiljenja, ni na 

Volite ZA 
O K R A J I V l  D O B l I O D E L I V l  D A V E K  

Obnovitev tega 1.7 dosetinke davka, za  1953-54, ne bo pov
zročila kakega poviška v splošni davčni lestvici. 

Volite ZA 
$10,000,000 bondno izdajo  z a  

O K R A J I V E  C E S T E  Ш MOSTOVE 
O k r a j n i  delež programa z a  $32,000,000 

Vaš glas ZA 
8 3 5 0 , 0 0 0  0 K R A J I 4 0  BOlVDIVO I Z D A J O  

z a  nov mr l išk i  laboratorij  bo nadomestil  zastarelo 1896 mrtva
šnice z modernim poslopjem, modernimi  faci l i tetami 

laboratorija. 
N O B E N E G A  P O V I Š K A  v davku za  okrajno poslugo 

n i  treba z a  izposlovitev t e h  bondov. 

Volite DA za 
1 2 . 1 5 - D E S E T 1 ] % S K I  D A V E K  M E S T A  

C L E V E L A I V D  
Z a  splošne stroške 

T o  j e  povišanje samo 5-desetink, i n  N E  bo povzročilo kakšnega 
poviška v splošni davčni  mer i  z a  prihodnje leto. 

V s i  t i  predlogi so b i l i  skrbno preštudirani, i n  priporočeni vo l i l 
cem z a  odobritev p o :  

Odboru z a  obdavčenje i n  d i rektor i ju  , 

THE CLEVELAND CHAMBER OF COMMERCE 
na poslugo Clevelandu i z z a  1848 

VOLITE ZA CLEVELAND 
Ponovno 
izvolite 

Ž U P A N A  
T H O M A S  

A .  

BURKE 
V O L I T V E  

V T O R E K ,  6 .  N O V .  1951 

Cuyahoga County Democratic Executive Committee. Hay T. Mtller, načelnik 

NOVOST 
POGREBNEGA 

DOMA 
Novost od zadnjega tedna, 

novega pogrebnega doma je 
ta, da so sedaj že postavljene 
posebne svetilke okrog zelene 
trate, ki bodo krasile in raz
svetljevale sredino vrta in tu
di nova hodisča. Že oddaleč 
vam povedo, da je nekaj iz-
vanrednega in za pogrebne 
domove primernega. Ko se 
vozite po Lake Shore Blvd 
boste itak vse lahko videli. 
Vse to je s trudom in delom 
vprizoreno za boljšo postrež
bo. Sedaj bomo še raztegnili 
prostor za še več parkanja 

Iz starega zavoda na E 
62nd Street, smo odpremili 
truplo Hayicard Danleja v 
West Virginia. 

A. GRDINA IN 
SINOVI 

v E U C L I D U  

Izvolite 
M I L T  

S H E R W O O D  
C O U X C I L M  A N  

3 .  v a r d c  v E u c l i d ,  O .  

Dobro kval i f ic i ran,  da zastopa 

državl jane Euciida 

X_l MILT S H E R W O m r  

A K O  I M A l i ;  
Hise, f a r m e  al i  zemlj išča 

naprodaj  
a l i  že l i te  k u p i l i ,  s e  obrn i te  

n a  nas. 
P o  naš i  do lgo letn i  i z k u š n j i  v a m  

l a h k o  zagotov imo točno i n  
pošteno poslugo.  

JOHN KNIFIC 
R E A L T O R  

820 E. 185 St.. IV  1-7540 

POPRAVLJAMO IN 
STAVIMO NOVE STREHE, 

ŽLEBOVE IN FORNEZE 
V A M  NUDIMO PRVOVRSTNO 

DELO PO NIŽJIH CENAH. K E R  
SAMI IZVRŠIMO DELO. 

IMAMO 25-LETNO IZKUŠNJO 
Se pr iporočamo v nak lon jenost .  

Pokl ič i te  
K O V I C H & S O N  

1554 E. 55 St., EN 1-2843 

A N T O N  H I B L E R  
6530 St. Clair Ave. 

EX 1-8316 
priporoča v naklonjenost 

svojo zlatarno vsem 
Slovencem in Hrvatom 

K o t  izučen  u r a r  v stari  domov in i ,  
p r v o v r s t n o  p o p r a v i  u r e  v s e h  izdel
k o v  ter  zlatnino.  

Zato jih j e  pa tudi vedno več na ha jo. Po jedi j e  treba iti ^ 
Public Square, menda. Pevski priliti, zato sem bil v 
zbor Jadran. To so naši slavčki; tam. Pa z menoj so imeli 
pridite j i h  poslušat, kadar pojo dobička, ker ne p i j e m —  

v Slovenskem delavskem domu ški ukaz, ne zamerite. 
na Waterloo Rd. seveda. 

trebah. Francka Zalar, - , 
Waterloo Rd. Dober kr# 
speče jo, tega bomo nekolik̂  ^ 
vežem poslali. Je tudi ona " 
rekla. Joseph Jagodnik 
Ohio. 

(Dalje prihodnjih) 

R A Z N O  

Po $20: J. M. Trebeč, 2142:. 
South Lake Shore Blvd., kon-
traktorji, ki kopljejo za temelje 
in drugo pri hišah. Joseph Sen- Delajo ravno to, 
kine, Canonsburg, Pa.; doma j e  prosimo. Pomagajo 
iz šembij, od toče prizadete va
si. Progresivne Slovenke, kro
žek št. 26 v Strabane, Pa. To so 
sestre krožka št. 1. (Glejte prvo 
poročilo). Pristopite mlade in 
starejše. 

Po $15: Društvo Danica, št. 
34 SDZ. Imajo lepo ime—danica 
priplava itd., smo včasih rekli. 

Po $10: Jacob Skerlj, Engle 
wood, Colo. Njegova žena j e  mo
j a  sestrična, s katero se nisva 
videla že 23 let, zato j e  obisk po
treben. Kako j e  blio včasih lušt-
no, Tončka! Mladinski pevski 
zbor SDD na Waterloo Rd. Mi
slim, da so to edini tukaj  rojeni 
slavčki, ki pojo po slovensko. 
Pridite jih poslušat v Slovenski 
delavski dom. Društvo Blejsko 
jezero, št. 27 SDZ. Ime jezera, 
ki j e  najlepše na svetu. Tony 
Slavec iz Louisville, Colo. Peter 
Elich, Canonsburg, Pa. Još Hr
vatska ni propala, dok ovaki lu-
di živijo . . . Gospodinjski klub 
Slovenske delavske dvorane na 
Prince Ave. Znajo dobro kuha 

-ti; če imajo kaj, seveda. Sloven
ska delavska dvorana na Prince 
Ave., kjer omenjene žene ku-

Prijatel's Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj  p r i p e l j e m o  n a  d o m  
St. Clair  A v e . ,  v o g a l  E. 68 St. 

ENdicolt  1-4212 

1950 PLYMOUTH 
Special  D e  L u x e  C l u b  C o u p e  

s e  p r o d a  p o  z m e r n i  ceni.  
P r e v o ž e n  11,000 m i l j .  

V i z v r s t n e m  s tan ju .  
IV  1-4871 

DELO DOBIJO MOŠKI 

(LARGE A N D  SMALL 

SINGLE SPINDLE) 

DRILL PRESS 

OPERATORJI 

L A R G E  TURRET L A T H E  

OPERATORJI 

AUTOMATIC CUT-OFF 

L A T H E  

BULLARD MACHINE 

OPERATORJI 

LO-SWING LATHE 

OPERATORJI 

CINCINNATI MILLING 

MACHINE OPERATOR 

E X T E R N A L  GRINDERS 

ASSEMBERJI 
(TRACTOR LINE 

H E A V Y  NON-PRECISION) 

MACHINE REPAIR MAN 

STRAIGHTENING 
PRESS OPERATOR 

OXOGRAPH & 

CAMOGRAPH 

OPERATORJI 

Incent ivna plača t a k o j  o d  začetka 
n a  i n c e n t i v n e  operaci je .  

Plačane poč i tn ice—plačani  prazni
ki .  K a v z u l a ,  o s t rošk ih  ž i v e ž a —  
Pr ispeva joča  s k u p i n s k a  zavaroval
n i n a  za d e l a v c e  i n  n j i h  druž ine .  
A v t o m a t i č n a  p o v i š a n j a  d o  maksi
m a l n e  plače.  

5% v e č  z a  2. š i f t  

10% v e č  z a  3. š i f t  

C A F E T E R I A  V T O V A R N I  

THE OLIVER 
CORPORATION 
19300 EUCLID AVE. 

cam drugim, ki smejo. Tudî  ̂
ključa se pride, skozi vrati J 
levo. Društvo Tabor, št. ^ 
SNPJ, Mogoče veste, zakaj 
društva. Delajo ravno to ^ 

NAPRODAJ ^ 
t r g o v i n a  z te lev i z i j sk imi  

s k i m i  aparati.  Moderno орГ% 
na. Proda se p o  zmerni  četo 
bolezni .  

14553 MADISON AVE" 
L A  1-5194 ^ 

F a r m a  n a  
VA вкгв vmogTada,_ 'Inograda, ''1м> v#*, 6,2 uKiu vinograui*. ' 

god, nad 150 sadnega drevja) - j f  
-JD z Vodo In pUnom ter fomeioPJ-.|, 
vsa druga poslopja. V dobrem 5 %  J 

oda se tudf hišo na  Harris 
i land Rd.. Richmond H e i g h t ^ #  
'г! lastniku FOREST SOMNI% ̂  
ID RD., North Madiion, O.. 

•evemo od  Ht. 20. 

MOŽin ŽENA ^ 
s r e d n j i h  l e t  b r e z  otrok % 

s t a n o v a n j e  s 3 a l i  4 sobam'' ' i  
r a j e  d o  E. 79 St. K d o r  ima # 
dat i  n a j  sporoči  n a  Mrs. La"* 

5367 ST. CLAIR  AVE" 
zgoraj ,  spreda j .  

LEPO SNAŽNO 
SOBO SE O D ^ A  V Ф 

NAJEM POŠTENEMU 
SREDNJIH LET, K I  

Vpraša  s e  n a  
1110 East 7 2 n d  Street , 

IZBORNA PRILIKA ^ 
300 č e v l j e v  t rgovskega  РГ& 

spredaj na Rt. 20, West G«,V 
Zidana  h iša  s 7 s o b a m i  z 
zapr t im  p o r č e m  spreda j .  PrinV, 
prostor  za gost i lno a l i  sličn? *9 
Poleg  j e  koča s 4 sobami i " , ^  
a k r o v  z e m l j e  za zgradbo  
koč. Dobra  p r i l i k a  za busine^' j^  
za s a m o  $1̂ ' 

DOHODKA-NOSNI BUNGA^J^ 
o d  E. 185 St. 4 s o b e  i n  j 5 

na 1. nadstrop ju,  poseben 
sobi  i n  stranišče n a  2. nad^*^^ 
A v t o m a t i č n a  p l i n s k a  gorkot^L^iii 
raža, l epa  lota. V s e  v 

-h ^ I m a m o  š e  m n o g o  d r u g i h  
n a p r o d a j .  

Pokl ič i te  n a s  za sestanek 
FRANCES POTOCAP J 

963 E. 185 ST. 

POSESTVA NAPR ;OPÂ  

RICHMOND H E I G i r r ^  
D r u ž a b n a  soba, obednica, 2 

niči, kopaln ica,  i n  v e l i k a  lota-
Za podrobnost i  pokliči'® 

F A M I L Y  R E A L T Y  
E V  1-5355 

1 6 7 1 7  WATERLOO 
Majhna  t r g o v i n a  s sfanova jjO' 

N a n o v o  dekorirano.  Cena ' ' 
Pokl ič i te  . .  f V  

EUCLID SHORE REA%L 
896 E. 185 St.. IV 1-60" 

a l i  R E  1-1898 

\t^. OD EAST 185th STRI 
e ^ L e s e n ^  hiša za 1 družin®' ^ 

n a n o v o  barvana,  f o m e z  ^ i" 
z imska  o k n a  i n  mreže,  6®'® 
dovoz.  P o  z m e r n i  ceni.  

KOVAČ REALTY 
960 E A S T  185th ST

K E  1-5030 Л 

HIŠE n a p r o d a j  

H I Š E  J V A P B O P * '  
VELIKA HIŠA ZA 

2 DRUŽINI 
n a  E d n a  A v e . ,  o d  

V i z v r s t n e m  s t a n j u  znotraj gfl 
\ E n  f o r n e z  n a  premoS ,<Јђ> 
plin; ve l ika klet. Davki 

no. Dober nakup za $12, 

ZA 4 DRUilHE дЛ 
La E. 67 St. bl izu St. CUai ц1 

po 4 sobe vsako stanova ,̂ 9̂ j 
pod vso hišo, p l inska  k u "  
p e č e h .  D a v k i  $83 letno-
$4,000. Cena $10,500. 

S A M O  $2,300 
Delikatesna trgov ina  g p C y  

v e .  b l i z u  cerkVe sv. ' 
o p r e m l j e n a  za p r o d a j o  
sa. D o v o l j  s v e ž e  zaloge- "%д| ' 
na $65 mesečno. Dobi  se 
Se m o r a  t a k o j  prodati  ra® 

S T A K I C H  ВБА&р 
15813 W A T E R L O O  ^ 

KE 1-1934 
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C A N  DO 
t Port Belvoir, Va., a few 

^ from historic Mount Ver-' 
i Army trains men to be 
f oldier-engineers. They d o n ' t  

art out surveying or building 
^ntoon bridges right away. 

St of all, the new recruit goes 
°ugh basic training like his 

in the Infantry, Artil-
'y. and other branches of the 

bervice. 

^ r i n g  basic, he learns how 
a soldier, and is thoroughly 

Versed ш military tradition and' 
custom. He learns close-order 

and the use of small weap-
Ође t l  • . • « e  is instructed in the care 
^ Use-of the M-1 rifle, light 

Srenadi 
Ше gun, hand and rifle 
G8, and bivouac and night 
ions. Then he goes on to operati, 

® ĉiali2ed training where he 
the skills required of iron 

fkers, riggers, shovel opera-
iar̂ ' and hand tool spec-
j ,  lathe operators, machinists, 

Wh, 
^iid utility repairmen. 

the 
6П the 16 weeks are over, 

soldier is a qualified 

he 
ty to 

of the Corps of Engin-
then has the opportuni-

^ apply for advanced train-
"̂ he Engineer School. The 
is modern in every res-

the students learn through 
ted; 

Usual classroom and field 
Vis with the addition of 
and̂ - breakdown models, 

films. Instructors are expert 
^ phase of engineering, 
the ^̂ 11 qualified to teach 
lih engineer. Reference 
te well stocked with 

nical literature, and there 
® facilities for off-duty rec-

•̂ Иоп as well. 
^ o u r s e s  a r e  v a r i e d  a n d  in ter-
^ to the young soldier who 

to further his Army ca-
jj  ̂  in the engineering branch, 

s a brief description of 
of the most important 

Irses given at the School, and 
pj: subjects studied in each 
^Игве: ' ' 

It-' ' :(if 
^ ®'P. Compiling: (10 weeks) 
iti^? aerial reading; sketch-

Photomapping; mosaics; 
®̂ pping problems; multiplex 

projector. 
Drafting: (12 weeks) 

Јђ f ^ud aerial photograph read-
' topographic drawing; mech-

j drawing; machine draft-
general construction dfaft-

Drafting: (12 
^&sic drafting; map 

, aerial photograph reading; 
Qoj/̂ .̂ ^Pographic drafting; map 

P̂ l&tion; map revision; color 
^ration drawings, 

ele , :  (8 weeks) Basic 
tor ' motors and genera-
tio^' P '̂̂ liî iî ary line construc-
tjQ^P^̂ 'Ctices; pole line construc-
i(j ' preliminary interior wir-
gq . practices; ground signal 

; distribution trans-
^orifters. 

S u r v e y i n g :  (12 
Basic drafting; map and 

the photograph reading; ma-
leveling; transit tra-

Planetable; construction 
earthwork plotting and 

tw„ ; construction survey; 
^J^gulation. 

VVĝ '̂̂ Ŝraphic Surveying: ( 1 2 
iHg, Drafting and notekeep-

and aerial photograph 
tat)j ' mathematics; plane-

' traverse procedure; tri-
^ati ' azimuth determin-
lej^^'^' astronomy; field prob-

Grader Operation: (8 weeks) 
Nomenclature, function, and op
eration of motorized graders; op
erator engine maintenance; op
eration of the towed grader and 
crawler tractor; camouflage of 
engineer equipment; decontam
ination of engineer equipment. 

Refrigeration Equipment Re
pair: (12 weeks) Safety precau
tions; theory and fundamentals 
of refrigeration; ice making 
equipment; air-condi t i o n i n g 
equipment; cold storage ware
houses ; mobile refriger a t i o n 
equipment; and absorption re
frigeration equipment. 

Electric Motor Repair and 
Winding: (8 weeks) Basic elec
tricity; basic shop techniques; 
direct current machines; re
winding three phase motors; 
portable generators; trouble 
shooting and maintenance; al
ternating current machines. 

Water Supply and Purifica
tion: (8 weeks) Gasoline engines 
and pumps; storage of equip
ment, pipe fittings, well pumps, 
jetting and hydraulics; water 
and water analysis; water point 
development and water recon
naissance; servicing, operation, 
and maintenance of distillation 
equipment. 

Air Compressor Operation: (8 
pumps, jetting and weeks) mf ma 
weeks) Motor vehicle operation; 
LeRoi 105 cfm air compressor 
and Ingersoll Rand 315 cfm air 
compressor; standai^d pneumatic 
tools; special subjects. 

Secretary of the Army Frank 
Pace, Jr., recently said tha t  "in 
the Army's technical services the 
practical value of military serv
ice is readily apparent. While in 
Korea I saw our Engineer and 
Transportation Corps soldiers 
working together to  repair and 
rebuild damaged railroad lines, 
roads, and bridges. The recon
struction was going on day and 
night, under great pressure, des
pite handicaps of material short
ages and inexperienced Korean 
labor." He continued with a sal
ute to the American soldier for 
"his fine technical training, his 
flair fo r  improvisation, his ca
pacity for  hard work, and his 
ability to organize and direct the 
work of hastily recruited, un
skilled local laborers." 

After  graduation from The 
Engineer School, the soldier is 
ready fo'r any one of hundreds 
of interesting assignments. The 
history of the Corps of Engin
eers has been a proud and glor
ious one, and the turreted castle 
is one of the oldest and most 
well-known of all Army insig
nia. The 1951 engineer-soldier 
wears that  symbol proudly. He is 
trained to move mountains, di
vert rivers, build dams, and help 
keep the Army moving, in war 
and in peace. He's a soldier, tech
nician, specialist, and engineer— 
all in one. 

BLOOD TO SAVE PRECIOUS LIVES 

X n  
Wgg. Computing: (20 
gfĝ  Map and aerial photo-
ticg, ''fading; basic mathema-
g f n o t e s ;  projections and 
Off̂ y .^'^'^P^itations; field astron-
СођЈ' B̂ eodetic computatio n s ; 

jj^^^hensive problems. 
Operation: 8 weeks) 

Of ^^^^clature and functioning 
dozers, and tractor-

®^^'ipnient; internal com-
tiojj engines; practical opera-
ing ° earry-all scrapers; load-
aiid unloading of tractors 

i^actor-drawing equipment, 

An ingenious new technique 
for  utilizing the microscopic 
power of X-rays has been de
veloped recently a t  Massachu
setts Institute of Technology. An 
atomic microscope can form 
images of the atoms in certain 
crystals that  are as  much as 
300,000 times larger than the 
atoms themselves. This is suf
ficiently large to be photo
graphed through an ordinary 
microscope. 

Automobile grease in the fu
ture may contain tiny particles 
of sand. These smooth, minute 
particles will serve as micro
scopic ball bearings. 

i-
Throckmorten; "Do you think 

someone can really tell the fu
ture by looking a t  cards?" 

Bill r "My mom can. She took 
one look a t  my report card and 
told me just what would happen 
when Pop got home." 

When you donate a pint of 
the precious blood in your viens 
. . .  yor are helping to save a life. 
You are standing a t  the sur
geon's side when he infuses your 
"Gift of Life" into the blood 
stream of a wounded soldier, the 
sick infant, the injured father 
or a mother giving birth to a 
child. 

There i s '  no substitute for 
your blood. I t  cannot be turned 
out on a production line or con
cocted from some secret for
mula. When you give your blood 
you are as  near to the medical 
fighting front in your own com
munity hospitstl or battle lines, 
as any wonder drug. Blood is a 
medicine. I t  is needed now. 

Doctors and surgeons use 
blood to save lives. Scientists 
and chemists work tirelessly, 
seeking still further uses of 
blood. There are the sick, the 

injured, the wounded!" And, 
there is YOU . . .  ТЦЕ DONOR 
. . .  only source of this lifegiving 
fluid. 

More pints of blood are now 
available to you, your family, to 
the people of our community 
and to the serviceman who lies 
wounded in some veteran's hos
pital. The Cleveland Red Cross 
Regional Blood Center makes 
this possible. 

Your Red Cross Blood Donor 
Card represents the pint of 
blood you gave . . .  the card that  
is good immediately in any par
ticipating hospital for  a pint of 
blood . . .  the card that  can be 
used by you, a member of your 
family, a fellow worker or 
friend—not only in our own 
community but in any of the 45 
Red Cross Regional Blood Cen
ters across the nation. 

GOOD EATING 
GOOD HEALTH 

Teachers are becoming in-
cieasingly aware of the impor
tance of teaching nutrition in 
the elementary schools. Recent 
surveys show that  many chil
dren come to school in the morn
ing with little or no breakfast, 
others are skipping lunch or 
buying only soft drinks and po
tato chips for  their noon meal. 
Poorly nourished children are 
unable to do their best work in 
school. They are listless, inat
tentive and tire easily. The 
healthy, alert boys and girls are 
the well fed! 

Good eating habits should be 
established in early childhood. 
The elementary grades are an 
ideal place to teach good nutri
tion. Boys and girls are very re
ceptive a t  this age to sugges
tions and there are many activi
ties that  help to develop good 
habits that  appeal to them.Par-

ents of young children are also 
more apt to t ry  to follow 
through a t  home any sugges
tions made to the children in 
school. Good food habits es
tablished early usually l a s t  
through the individual's life
time. I t  is much more difficult 
to correct poor habits in older 
children than to establish good 
ones in the younger. 

Nutrition cannot be taught in 
one or two lessons, but should 
become an integral part of the 
total school program. Nutrition 
can be incorporated in all the us
ual subjects-art, arithmetic, and 
English, for example. In young
er childern the objective of nu
trition education should be to 
develop an interest in and a 
liking for many different foods. 
Specific nutrition knowledge, as 
vitamin content of foods, is 
much better taught in science or 
home economic classes at the 
high school level. 

Wrestling! taining he can pin any heavy
weight twice within a half hour, 
Luther Lindsey tackles Wild 
Man Zimm Zimm, Johnny Va
lentine squares away with Tom
my O'Toole and Joe Scarpello 
takes on Pierre La Salle in the 
opener starting a t  8:30. Next 
Tuesday will be ladies nite a t  the 
Arena. Any lady accompanied 
by a purchaser of a reserved 
seat will be admitted for  pay
ment of tax only. 

Fred Bozik 

"Gentleman" Fred Bozik, 
Cleveland's gift to the mat 
world, gets his big chance to 
avenge last Tuesday's beating 
he took from Buddy Rogers next 
Tuesday night a t  the Arena, 
where he faces the Nature Boy 
in the feature event. Promoter 
Jack Ganson has been ignoring 
Bozik for the past few weeks 
and Freddy took it upon himself 
to demand a match this week. 
In so doing he entered the ring 
last Tuesday before the start  of 
the main event and openly chal
lenged all heavyweights, espe
cially Rogers. On leaving the 
ring Rogers grabbed him and 
slammed his head against the 
ring post inflicting a three inch 
gash in Freddy's forehead. I t  
took all the police had to stop 
an open riot a t  the Arena, but 
Jack Ganson saved the night 
when he announced tha t  Bozik 
would meet Rogers in the Arena, 
next Tuesday night, November 
6th. 

Yukon Eric Holmback faces 
Lou Sgoberg in the semi-final 
with the big Alaskan still main-

Couldn't leave the color red 
till we suggested a saucy starch
ed red petticoat to wear under 
a dark suit or dress. And if you 
are penny-wise you'll make it 
yourself—a half-slip of muslin, 
the bottom flounce of eyelet em
broidery. Dye a bright red with 
all-purpose dye, starch and you 
are walking in high fashion. 

"I hear your son is to be-a den
tist," remarked Jones. "I  always 
thought he wanted to  be an ear 
specialist." 

"Yes, I know he did," replied 
his father, "but I reminded him 
that  a man has 32 teeth and only 
two ears." 

LOANS T O  
R E P A I R ,  M A I N T A I N ,  
MODERNIZE YOUR HOME 
OR BUSINESS PROPERTY 

THI BANK rOK All  THf PlOPlt 

Airplane passengers are tilted 
safely backward by a new ham
mock type seat if a crash occurs. 
Springs beneath the seat further 
cushion the shock. Rests folding 
down and supporting the head 
help make the passengers com
fortable. 

M A R I E  C O R R I G A N  
C A T E R I N G  S E R V I C E  

14639 LORAIN AVE., WI 1-3513 
Nudimo  posebno  postrežbo privatnim 
skupinam za zabave,  svatbe,  veselice 
in d r u g e  priredbe.  V k l j u č e n e  so v s e  
dckoraci je  m k a r  spada, da j e  čim 
bol j ša  postrežba. Cene zmerne. 

Razbita okna  nadomeščena 
M A G I C  M I R R O R  C O .  
Steklo  za mize  i n  omare,  ogle
dala  obnovl jena,  ogledala  za 

stene, v ra ta ,  gostilne, itd. 
Pokličite  E X  1-8626 
7915 St. Clair  A v e .  

JOHN PETRIC 

GEORGE KOVACIC 
UNIJSKA BRIVNICA 

( p r e j e  L ipan je)  
Vedno n a j b o l j š a  posluga.  

S e  priporočava.  

761 E A S T  185th STREET 

L O V S K E  POTRESČ1NE 
k a k o r  naboje,  licence, itd, dobite pri 
nas. Imamo obširno zalogo na izbero. 

ST. CLAIH HARDWARE 
7014 St. Clair A v e .  UT 1-0926 

Laddie  P u j z d a r  in Joe  Vertocnik, 
lastnika 

PAPIRAMO I N  BARVAMO 
P r v o v r s t n o  delo, zmerne  cene 

Pokličite,  d a  v a m  damo prost i  
p roračun.—Se  priporočamo. 

Geo. Panchur in Sinovi 
16603 Water loo  R d  K E  1-21,48 
T r g o v i n a  s s t e n s k i m  p a p i r j e m  

in  b a r v o .  
W a l l p a p e r  Steamer f o r  R e n t  

Z N I Ž A N E  CENE 
POSEBNA POSTREŽBA ZA BOZIC! 

N a r o č i l a  s p r e j e t a  do 30. novembra b o d o  s i g u r n o  
1ж1Р©боз;а v a š i m  v J u g o s l a v i j i  P R E D  B O Ž I Č E M !  

M l  Z A G O T O V O  J A M Č I M O ,  da pre jemnik i  ne bodo imeli  absolutno n ikakršnih  stroškov. 
Razume se, da vse naše cene v k l j u č u j e j o  dostavo do na jb l iž je  železniške, parobrodne a l i  
poštne postaje prejemnika v Jugoslavi j i ,  kakor tudi  zasiguranje v slučaju celotne a l i  delne 
izgube pošil jke. 

v vrečah po 5 0  funtov  

v vrečah po 5 0  funtov  

Naj f inejša Kanadska B E L A  M O K A  

^ 0 0 0 V  vrečah po 1 0 0  funtov  . . 

Bela Kanadska K R U Š N A  M O K A  

^ ђ Ј ђ  v vrečah po 100 funtov  

$11.00 

$ 1 0 . 5 0  

S L A D K O R ,  5 0  funtov  

Surova K A V A ,  2 5  funtov  . . . 

F i n  R I Ž ,  5 0  f u n t o v  

Svinjska M A S T ,  37  funtov  . . 

Solatno OLJE,  5 k g  

GRES ( F a r i n a ) ,  2 5  f u n t o v  . . . 

M I L O  z a  pranje, 6 3  funtov  . . 

Š U N K A  a l i  S A L A M A ,  1 f u n t  

$ 1 0 . 0 0  " K O R U Z N A  M O K A ,  1 0 0  f u n t o v  • • - 2 5  

•S22 5 0  K O R U Z A  v Z R N U ,  100 funtov  . . . . «  А'БП 
$ 1 0 . 0 0  š p a g e t i ,  5 0  funtov  $ 1 l ! 0 0  

$ 1 2 . 5 0  (Kidney Beans),  2 5  funtov  ^ 5  5 0  

• $  Q 0 0  JEŠPRENJ (Bar ley) ,  2 5  f u n t o v  . . . . ̂  g g 0  

$ 6 0 0  B A K A L A R  (Cod F i s h ) ,  2 0  funtov  ^ | 4  0 0  

$ 1 7  5 0  ^ ' K O R I J A  z a  kavo,  10 funtov  . . . . ^ J 0 0  

$ 1 2 5  M E S N A T A  S L A N I N A ,  1 f u n t  J | ' 0 0  

N a  letošnjem zagrebškem velesejmu so i m e l i  ogromen uspeh naši garantirani  
N O V I  Š I V A L N I  STROJI  C A S E R  na n o ž n i  pogon 

z a  domačo uporabo $135 00 " krojače $15000 
v k l j u č i v š i  vseh stroškov. Tovarna j a m č i  vsak stroj  z a  10 let.  

Prejemnik v Jugoslavi j i  prejme najdl je  v t reh  tednih.  

N O V E  C E N E !  M i  pošil jamo vsa zdrav i la  vedno z Z R A Č N O  POŠTO 

S T R E P T O M Y C I N :  10 gramov J 7 3 0  ^ Gramov.  ̂ | 5 . 0 0  5 0  g r a m o v .  - ^ 0 , 0 0  

P E N I C I L L I N :  3 m i l i j o n e  enot.  g g 0 0  C O R T O N E  1 zavoj  , . . r $ 1 8  5 0  

$ 1 3 . 5 0  Ш 0 0  tablet $26.00 
Z a  druge vrste zdravi la  vprašajte z a  naše c e n e !  

Očala pošljemo natančno po predpisu z d r a v n i k a  

P. A .  S.:  5 0 0  tablet 

Š V I C A R S K E  U R E :  V 9 D N E H  D O  P R E J E M N I K A  V J U G O S L A V I J I !  

Zapestna ura z a  moške, z jermenom, 17 k a m n o v ,  nepremočlj iva, odporna proti  v o d i  i n  

udarcem, steklo se ne razbi je,  kazalo v idno v t e m i  $ 2 2  2 5  

Zapestna ura z a  ženske,  17 kamnov,  s steklom, k i  se ne razbi je;  k a z a l o  v idno v t e m i  $ 2 0  2 5  

U R A  B U D I L K A  ( A l a r m  c l o c k ) ,  kazalo se v i d i  v t e m i  ^ у 

P R V O V R S T N O  USNJE,  črno a l i  r javo z a  čevlje, z vsemi  potrebščinami: 

za  2 para moških.  • ^ • Ј 2  0 0  ^ para ženskih  ̂ " Ц  0 0  za  2 para otroških.  ' ^ | 0 [ 0 0  

U .  S. R A D I O  A P A R A T  za vse valove,  2 2 0  voltov,  kot j e  trfeba za  Jugoslavi jo . . . 0 0  

B I C I K L I :  ženski  $ ^ 5  0 0  $ ^ 7  5 0  ^ zvoncem i n  košaro 

f i n o  B L A G O  z a  moško obleko 1 0 0 %  V i r g i n  W o o l ,  z vsemi potrebščinami . . g 0  

F ino B L A G O  z a  ženske z imske suknje  1 0 0 % V i r g i n  W o o l , ,  z vsemi potrebščinami ̂ ^ 0  0 0  

F inq B L A G O  z a  moške z i m s k e  suknje  1 0 0 %  V i r g i n  W o o l ,  z vsemi potrebščinami 0 0  

Ž E N S K E  N Y L O N  N O G A V I C E  5 1 / 1 5 ,  3 pari g M L I N  Z A  M L E T I  K A V O  g ^ . 0 0  

P A K E T  št. 1 $ 1 4 . 5 0  P A K E T  št. 2 
5 Ibs s i r o v e  k a v e  

10 l b s  s l a d k o r j a  
10 l b s  r iža  

5 l b s  spaghetti  
5 l b s  s v i n j s k e  mast i  
5 l b s  mila za p r a n j e  

20 l b s  b e l e  m o k e  
5 l b s  s i r o v e  k a v e  

10 l b s  s l a d k o r j a  
5 l b s  m i l a  za p r a n j e  
5 l b s  s v i n j s k e  mast i  

$14.25 P A K E T  št. 6 
10 l b s  s i r o v e  k a v e  
10 l b s  s l a d k o r j a  
10 l b s  r iža  
10 l b s  spaghetti  
10 l b s  s v i n j s k e  mast i  
10 l b s  m i l a  za p r a n j e  

$23.00 

P A K E T  št. 5 
4 lbs.  s u r o v e  k a v e  
1 Ib. č a j a  
5 lbs .  s l a d k o r j a  
2 lbs .  čokolade 
1 Ib. k a k a o  
2 lbs .  m l e k a  v p r a h u  

$11.50 P A K E T  št.  10 -
5 lbs .  š u n k e  

, 5 l b s .  mesnate  s lanine 
4 lbs .  z imske  s a l a m e  
4 l b s .  s v i n j s k i h  r e b e r  
6 p a k e t o v  j u h e  z rezanci 

Vž Ib. črnega popra 
Vz Ib. rdeče  papr iko  

$25.00 P A K E T  št. 12 $18.75 
10 Ibs. B a k a l a r a  (rib) 
10 Ibs. r iža  
10 Ibs. špagetov  

1 k g .  solatnega o l j a  
V?. Ib. črnega popra  
% Ib. rdeče p a p r i k e  

6 p a k e t o v  j u h e  z rezanci  

V P R A Š A J T E  PO N A Š E M  C E N I K U  Z A  O S T A L E  M N O G O V R S T N E  P A K E T E !  

A K O  Ž E L I T E  M O R D A  D R U G A Č N O  S E S T A V O  P A K E T A ,  O B R N I T E  SE N A  N A S !  

M i  k u p u j e m o  i n  odpremljamo vsakovrstno novo blago po z m e r n i h  cenah. 

Odpremljamo vaše lastne pakete, katere pošljete a l i  prinesete v naše skladišče 
Naše cene  v k l j u č u j e j o  v s e  stroške  za dostavo  d o  n a j b l i ž j e  že lezniške,  parobrodske  a l i  poštne  po
s t a j e  p r e j e m n i k a  v Jugos lav i j i ,  k a k o r  t u d i  z a s i g u r a n j e  v s l u č a j u  p o l n e  aH d e l n e  i z g u b e  p o š i l j k e .  

P o š l j i t e  z z a u p a n j e m  naročila, pisma, denarne  nakaznice  a l i  monev  o r d r e  na:  

EXPRESS TRADING CORP. 
27-18 4 m  AVENUE-LONG ISLAND СГГУ 1, N. Y. 

TELEFON; STILWELL 6-9083 



Jadran's Fall Festival of Song 
The Jadran Singing Society is 

now in the midst of preparing 
for its fall festival of song. The 
concert will be presented on 
Sunday, November 18th, at 4:00 
in the Slovenian Workmen's 
Home on Waterloo Road. 

The songs to be presented 
have been carefully chosen so as 
to bring back memories of the 
old days in "Stari kraj."  

Included în the program is 
soloist Florence Unetich who 
has many times pleased you 
with her beautiful singing, a 
men's quartet and both a 
women's quartet and trio. This 
of course is only a small portion 
of the program being prepared 
during the past few months. 

After  the performance, supper 
prepared by Mrs. Johanna Perko 
and her c(ew will be served in 
the lower hall and music will be 
furnished by the Kristoff broth
ers orchestra. Music for dancing 
in the upstairs hall will be by 
Johnny Vadnal and his orches
tra.  

Jadran is under the capable 
direction of Vladimir Malacker 
and the Pianist is Reginald Res-
nik. 

Tickets for the concert are 

only $1 and may be purchased 
in advance from any member. 
Admission for the dance will be 
75 cents. 

—Member 

E N A K O P R A V N O S T  
6231 St.  C l a i r  A v e n u e  

H E n d e r s o n  1-5311-12 ENGLISH SECTION F R I D A Y  
N O V E M B E R  2, 1951 

Glasbena Matica's Performance 

HALL 
a v a i l a b l e  f o r  

w e d d i n g s ,  part ies ,  m e e t i n g s ,  etc .  
F o r  i n f o r m a t i o n  c a l l  

E X  1-1143 
• L I T H U A N I A N  H A L L  

6 8 3 5  S u p e r i o r  A v e .  

HALL FOR RENT 
F O R  W E D D I N G S ,  S H O W E R S ,  

P R I V A T E  P A R T I E S  A N D  
S O C I A L  G A T H E R I N G S .  

K i t c h e n  C o n v e n i e n c e s  a n d  
G o o d  D a n c e  F l o o r .  

P a r l t i n g  space .  
F o r  pai^ticulars c a l l  

L U  II W I G ' S  B A R N  
2 0 i e 0  Lindbcr js 'h  A v o .  

I V  1-9628 

tvm 

ThU man started out for himself many 
years ago, and soon established a 
successful one-man business. Then 
came the problem that after his death 
his widow might be obliged to sell the 
business at a loss. Sun life of Canada 
Business Insurance solved this. Now 
the enterprise will be purchased from 
his widow by senior employees at a 
figure set during his lifetime. 

PLANNED LIFE INSURANCE 
BRINGS PEACE OF MIMD 

Withouf obligation, let me tell 
you how the facilities of the 
SUN LIFE ASSURANCE COM
PANY OF CANADA can best 
meet your particular needs in a 
way  that w i l l  fit your pocketbook. 

Y O U R  R E P R E S E N T A T I V E S  

Michael and John R. 

T E L I € II 
2121 N B C  B l d g .  C H e r r y  1-7877 

C l e v e l a n d ,  O h i o  

" P o t  L u c k  Supper^'  
Miss Emma Skoff, vice-presi

dent and program chaii*man of 
the American Slovene Club, has 
on schedule a "Pot Luck Supper" 
for  members on their regular 
meeting night November 5th a t  
seven o'clock, a t  the American 
Legion Hall, 6131 St. Clair Ave
nue. Also on the program, 
through the courtesy of Immer-
nian and Sons, a film will be 
shown on "How to Make Hats" 
and "Costume Jewelry." 

Assisting Miss Skoff with ar
rangements are Miss Ann Mil-
lavec, Mrs. Norman H. Hirter, 
Mrs. Victor J .  Svete, Mrs. John 
Grmsek and Miss Mary Marsich. 

The second Tuesday of each 
month is set aside for the ladies 
of the American Slovene Club, 
to volunteer their services a t  
the Induction Center in the 
Marion Building. Baking cookies 
for the service boys and acting 
as hostesses in October, were, 
Miss Frances Tomazic and Mrs. 
George Warnke. The hostesses 
for November will be Miss Alice 
Royce and Miss Helen Levstek. 

—Mrs. Wm. J. Lausche, 
Publicity Chairman 

W e d d i n g  B o l l s  
Tomorrow morning at ten 

o'clock, Miss Josephine Lunder, 
daughter of Mr. and Mrs. An
thony Lunder, Bonna Avenue, 
will become the bride of Joseph 
Retar, son of Mrs. Rose Retar, 
988 East 77th Street. The wed
ding ceremony will be performed 
in St. Vitus Church. A reception 
for the family and relatives will 
take place in the evening a t  the 
home of Mrs. Retar. 

MILBTARY RITES 

F a l l  D a n e c  
Strugglers lodge No. 614 

SNPJ, is holding its annual fall 
dance Sunday, November 4th, in 
the Slovenian Workmen's Home 
on Waterloo Road. Music will be 
furnished by Johnny Vadnal and 
his orchestra. Everyone is in 
vited to  attend. 

M R S .  F A Y E  
R E A D E R  & A D V I S O R  

C a n  te l l  y o u r  past  a s  y o u  k n o w  
i t  a n d  c a n  h e l p  y o u  if y o u ' r e  dis
contented .  T h i s  g i f t ed  l a d y  c a n  
help.  R e a d i n g s  d a i l y  9 a. m .  t o  
9 p. m .  

9404  H o u g h  A v e .  

R U D O L P H  K N I F I C  
A G E N C Y  

IV 1-7540 820 E. 185 St. 
C o m p l e t e  insurance  serv ice .  

O u r  c o m p a n i e s  a r e  r a t e d  A-plus.  
A u t o  a n d  F i r e  R a t e s  g i v e n  o v e r  

p h o n e .  

On Fur lough  
Home on a ten day furlough, 

is Pfc. Marine Walter L. Oswald, 
son of Mr. and Mrs. Louis 
Oswald, 17205 Grovewood Ave
nue. Pfc. Oswald arrived from 
Parris Island, South Carolina. 
Following his furlough, he will 
report fo r  duty a t  Camp Le 
Jeune, North Carolina. 

X e w  A d d r e s s  
The well known Andrew and 

Mary Bozich who formerly lived 
on East  172nd Street, have 
moved into their own home a t  
19161 Monterey Avenue. Their 
telephone number remains the 
same IVanhoe 1-7074. Mr. Bo
zich, is secretary of Sans No. 48. 
Mrs. Bozich is secretary of 
Circle No. 2 of the Progressive 
Slovene Women. 

FOR FINE 

Photography 
Weddings — Family 

Groups — Portraits ana 
Candida at Reasonable 

Prices 

30 years experience 
OPEN SUNDAYS' 

WIDCOY STUDIO 
4 8 5  E A S T  1 5 2 n d  ST., I V  1-6939 

"Why do you always flirt with 
the waitresses?" 

"I'm playing for the big 
steaks." 

TWO FUNERAL 
HOMES 

F o r  

Reliable 
Experienced 
Sympathetic 

Funeral 
Services 

at 
P R I C E S  

Y o u  
S E L E C T  

c a l l  

A.GPX>INAt?'SONS 
F U N E R A L  D I R E C T O R S  

K)SJ tAnftJ-tfST. 
HE«J*ru>nliOS^ •KUmer* l-SSSO 

N O T I C E  
Y o u  c a n  p a y  Gas,  W a t e r ,  E lec t r ic  

I a n d  T e l e p h o n e  b i l l s  e v e r y  d a y  a l  
I t h e  o f f i c e  o f :  
1 Mihaljevich Bros. Company 
! 6424 ST. C L A I R  A V E N U E  
1  W i t h  o u r  S p e c i a l  M o n e y  O r d e r s  

y o u  c a n  p a y  a l l  o t h e r  b i l l s ,  s u c h  a s  
doctors,  hosp i ta l s ,  rents ,  s tores,  etc.  

O f f i c e  h o u r s :  9 a .  m .  t o  6 p .  m .  

TJ.1ADI0 "SERVICÊ  
INDOOR — OUTDOOR 

Makes of Radios 
' SOUND SYSTEM 

Expert Repairing o n  A l l  
Tubes, Radios, Rec. Players 

A l l  Work  Guaranteed 
1363 E. 45th ST.—HE 1-3028 

Pfc. William F, Starie 
The body of, 1 .c. William F. 

Staric who lost his life on the 
battlefield in Korea on Septem
ber 16th, 1950, was returned to 
Cleveland this week for burial. 

Pfc. Staric entered che service 
on December 26, 1948. During 
World War II, he served with 
the Merchant Marines, and was 
one of the survivors of a tor
pedoed ship. Prior to entering 
the service, he was employed a t  
the Park Drop Forge Company, 
l ie  attended St. Vitus School, 
Willson J r .  High and Thomas 
Edison School. 

Militai-^ services will be held 
tomorrow morning a t  10:15 
from Zele's Funeral Parlors, 
6502 St. Clair Avenue. A mihtary 
mass will be said a t  St. Vitus 
Church a t  11:00. Burial will fol
low in the soldier's plot a t  Cal-
vaiy Cemetary. 

Pvt. Staric is survived by his 
parents Mr. and Mrs. Anton and 
Matilda Staric, a brother Ed
ward, and sisters Mrs. Matilda 
Schuma and Anne. He also 
leaves a niece Rose Mary. The 
family residence is a t  1161% 
East 61st Street.. 

M e e t i n g  T o n i g h t  
The St. Clair Rifle and Hunt

ing Club is holding a meeting 
this evening a t  8:00, in the Slo
venian Home, Holmes Avenue. 

Cold-Weather 
Battery 

I t i r l h s  
Announcing the birth of their 

second child, a baby girl, are 
Mr. and Mrs. Joseph Skocaj Jr., 
1034 East 171st Street. The well 
known Mr. and Mrs. Skocaj are 
grandparents for the second 
time. 

* 

A baby girl, their first child, 
was born recently to Mr. and 
Mrs. Arthur Tibiyash, 16318 
Huntmere Avenue. Mother is 
the former Lillian Strazisar, 
daughter of Mr. Joseph Strazi
sar of Arrowhead Avenue. 
Grandparents for the first time, 
are Mr. and Airs. Tibiyash. 

* 

Mr. and Mrs. Joseph Klaus, 
19560 Ormiston Avenue, are an
nouncing the birth of their sec
ond daughter. Mother is the 
former Frances Poropat. Mr. 
and Mrs. Poropat became^rand-
parents for the second time. Mr. 
and Mrs. Vincent Klaus of 
Arcade Avenue, are grand
parents for the f if th time. 

it Opera Gems 
B y  J O S E P H I N E  MISIC 

I n  I l l i n o i s  
Mrs. Rose Vatovec of 10801 

Prince Avenue, sends greetings 
from Joliet, Illinois. 

Engl i sh  Classes  
Citizenship and English classes 

are being taught a t  the East 
Technical High School, East 
55th Street. Classes are held 
every Tuesday and Thursday 
evening. There is no fee charged 
to residents of Cleveland, the 
board of education announces. 
Anyone intei-ested is welcome to 
attend these classes. 

Up in 

A L i f e t i m e ' s  S a v i n g *  

Don*( U t  that happen t o  you! 
Fir# n«v«r t t n d i  out am« 
nouncamtnti. so play #af# 
8a sura your savings will ba 
hara tomorrow by placing 
tham In A raadlly avallabla 

savings account. Afember Ffderet 
Deposit lusttreMCt Corporation 

3 OFFICES 
6131 St. Clotr 15*1* Wo»»rloo 34?6 E. *3d St. 

BRoidway 6666 

It  was sunbathing weather 
engineers were thinking ahead to.' 
the cold of winter when they frozel 
this new Willard Heavy Duty De«, 
Luxe Battery in  a cake of  ice to? 
demonstrate its  increased cold-«' 
weather cranking power. The iced 
battery cranked the car contin-' 
uously for more than 12 minutes! 
without faltering! ' j 

Research on military batteries 
for  Arctic use led to the develop-' 
ment of this automotive battery 
with more cranking power. Other: 
features include more resistance t o  
under-hood heat and a new, strong-i 
er container that resists road' 
shocks. The new battery is avail,  
able in sizes to tit 99 per cent of 
the cars on the road today. 

"Why did you fall down in the 
second round? He didn't punch 
you." 

"Maybe not, but I could read 
his mind." 

In a Detroit factory there was 
a character named Jud, who 
made a regular career out of 
being lazy. Anything resembling 
hard work would set him to puz
zling for hours how to get out of 
it. One day an important tool 
belonging to Jud disappeared, 
and all the men helped him look 
for it, but to no avail. Finally one 
of them said: "Well, Jud, guess 
it's been stolen." 

Jud sat down, wrinkled his 
forehead in thought for a mo
ment, then muttered: "People 
stealin' somethin' they need I 
can understand. But stealin' 
Komethin' to work with?" 

Charles & Olga Slapnik 
F L O R I S T S  

Beaut i fu l  Bouquets ,  Corsages,  
Wreaths,  P o t t e d  P lant s  a n d  F l o w e r s  

f o r  a l l  Occas ions  
6026  S T .  CLAIR A V E N U E  

E X  1-2134 

With the closing strains of the 
Cavalleria Rusticana overture, 
the curtains of the Slovenian 
National Home stage will open 
on another spectacular Glas
bena Matica performance .this 
Sunday afternoon, November 4, 
1951. 

Under the brilliant conducting 
by Director Anton Schubel, 
members of the Clevland Or
chestra will accompany the 
singers through nine scenes of 
operatic grandeur. 

Mascagni's Cavalleria Rustica
na will introduce the first scene. 
The story of bitter love and 
revenge will be interpreted by: 
Anne Safred as Santuzza; Felix 
Turel as Turiddu; Agnes Zagar 
as Mama Lucia; Frank Plut as 
Alfio; June Price as Lola; and 
the Glasbena Matica chorus. 

Gounod's opera Faust depict
ing the human and the divine in 
the Prison Cell scene casts: 
Peter Kotorac as Faust; Wencel 
Frank as Mephistopheles; Caro
lyn Budan as Marguerite. 

Verdi's II Trovatore intro
duces gypsies' temperaments 
with its stirring Anvil Chorus 
performed by the Glasbena Ma
tica chorus and featuring: Jo
sephine Levstik as Azucena; 
Louis Belle as  Manrico; Judy 
Pretnar, ballet dance. 

Verdi's Rigoletto follows with 
its melodious lines which have 
made the composer so well-
loved. Honoring this great work 
are: Edward Kenik as Duke of 
Mantua; Frank Plut as  Rigolet
to; Carolyn Budan ^s Gilda; 
Molly Frank as Giovanna. 

Puccini's opera Tosca dis
plays its dramatic expression 
with: Josephine Petrovcic as 
Tosca; Edward Kenik as Cavara-
dossi; Frank Brandach as Scar-
pia; Joseph Mersol as Spoletta. 

After a brief intermission, the 
performance continues with 
Georges Bizet's fiery Carmen. 

Four scenes from this popular 
opera will be presented with 

four different voices singing 
"Carmen" role. 

Scenes from the first act 
bo sung by: June Price as Cf' 
men; Anthony Mramor as D"® 
Jose; Wencel Frank as Zuni?̂ ' 
and the Glasbena Matica choirs-

The "Cigarette Chorus," 
banera" and "Seguidilla" ^ 
hoard in this scene. 

The second scene presen '̂ 
Anne Safred as Carmen; F® 
Turel as Don Jose; Charles 
char as Escamillo; Mary Jo 
man as Frasquita; Alice SoWî  
as Mercedes; Joseph Mersol ^ 
El Dancario; and the Glasb®"* 
Matica chorus; Judy Pretn^' 
ballet dance. 

The famed "Toreador So"? 
is heard in this scene. 

The Smugglers' Scene 
Act Three forecasts the 
motive of: Josephine L e v s t i k  

Carmen. She is supported by 
same cast as in the previô "̂  
scene. 

The fourth and final 
from the opera concludes 
Emily Mahne as Carmen; 
Turel as Don Jose; and the 
bena Matica chorus. 

Tickets may still be secured 
Orazem's confectionery in 
Slovenian National Home 
ing or a t  the box office 
the performance. Curtain tim® 
3:30 p. m. Price of tickets'® 
$1, $1.50, $2 and $3. All sea» 
reserved. 

Will  R e o p o n  Sfiidi® 
The well known photograp^^ 

John Bukovnik, has announc®: 
that in the near future he ^ 
reopen his studios a t  762 ^ 
185th Street. Appointments 
being accepted now. Phone 
hoe'1-1797. 

BILL'S HARDWARE C& 
For  a Comple te  a n d  Depend®^'* 
L i n e  o f  Your  Hardware  Nee 

BILL and LEE ZAVASK? 
6011 S t .  Clair  A v e . .  E N  

ЛЋ/ NO V JVC Elft EI% T 
of t he  reopen ing of 

J O H N  B U K O V N I K ' S  

P h o t o g r a h  S t u d i o  
762 EAST 185ih STREET 

IN THE NEAR FUTURE 
For appo in lmen l s  ca l l  

IV 1-1797 

R E E L E C T  

C O U N C I L M A N  
3 2 n d  W A R D  

ONE GOOD TERM DESERVES ANOTHER 

Endorsements: C leve land  Press, C leve land Pla in  Dealer, CleV®" 
l a n d  N e w s ,  32nd  Ward  Democrat ic  Club,  A m e r i c a n  Ho""® 
S l o v e n i a n  Da i ly ,  Enakopravnost  S l o v e n i a n  Da i ly ,  Brother 
h o o d  Rai lroad Tra inmen,  A m e r i c a n  Federat ion  of Labor« 
CIO P A C .  Pre ferred  b y  Cit izens  League .  

GENERAL ELECTION 

TUESDAY, NOVEMBER 6, 1951 

Scenes From Grand Operas presented 
by 

G L A S B E N A  
M A T I C A  

SUNDAY, NOVEMBER 4th 
SLOV. iVAT'L HOME, 6417 St. Clair Ave. at 3:30 P. 1ft. 

Tickets at Box 
before performa'*^® 

S T R U G G L E R S  
LODGK No. 6 1 4  SNP3 ANNUAL FALL DANCE SUNDAY, NOVEMBER 4th 

at Slovenian Workmen's Home, 15335 Waterloo 

Music by 
JOHNNY VADNAL O R C H E S T B A  Џ 

8 p. m. till ? ? ? Adniis^'^'^ 

Concordian ANNUAL DANCE SATURDAY, NOVEMBER 3rd 
SLOVENE NATIONAL HOME, 6417 ST. CLAIR AVE. 

MUSIC B Y  ^ 

K e n n y  Bass  a n d  His P o l k a  popp '̂̂ ^c 
Refreshments  & D a n c i n g  8 t i l l  ?Г — Adn"'**'®" 


